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svenska

Hej!

Tack fér att du valt en kvalitetsprodukt
fran STIHL.

Den hér produkten har tillverkats med
moderna metoder och under omfattande
kvalitetskontroller. Vi vill géra allt vi kan
for att du ska vara n6jd med den har
produkten och kunna anvanda den utan
problem.

Om du har fragor om produkten ber vi
dig kontakta din aterférsaljare eller var
férséljningsavdelning.

Halsningar

s

Dr Nikolas Stihl

5 ' IH‘ Denna skotselanvisning ar upphovsrattsskyddad. Alla rattigheter férbehalls, i synnerhet ratten till duplicering, éverséttning och
bearbetning med elektroniska system.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



svenska

Om denna bruksanvisning

Symboler

Symboler som finns pa maskinen
forklaras i denna skétselanvisning.

Beroende pa maskinens typ och
utrustning kan féljande symboler visas
pa maskinen.

i

' Anvanda den manuella

brénslepumpen

Markering av textavsnitt

Brénsletank; bransle-
blandning av bensin och
motorolja

AVARNING

Varning for olycksrisk och skaderisk for

personer samt varning for allvarliga
materiella skador.

@ OBS!

Varning for skador pa maskinen eller
enstaka komponenter.

Teknisk vidareutveckling

STIHL arbetar standigt med
vidareutveckling av samtliga maskiner;

vi maste darfor forbehalla oss ratten till
andringar av leveransomfattningen nar

det géller form, teknik och utrustning.

Det innebar att inga ansprak kan stéllas
utifran information och bilder i den har
skoétselanvisningen.

Sakerhetsanvisningar och
arbetsteknik

Speciella sékerhetsatgar-
der kravs vid arbete med
en motordriven maskin.

Las hela bruksanvis-
ningen noga innan forsta
idrifttagning och spara
den pa ett sakert stalle sa
att du har tillgang till den
vid ett senare tillfélle. Det
kan vara livsfarligt att inte
folja bruksanvisningen.

Nationella sakerhetsforeskrifter fran
t.ex. facket, yrkesférbund,
arbetarskyddsstyrelsen, myndigheter fér
arbetsskydd och andra maste foljas.

Den som arbetar med maskinen fér
forsta gangen: Lat saljaren eller annan
sakkunnig person férklara hur maskinen
hanteras pa ett sakert satt, eller delta i
en utbildning.

Minderariga far inte arbeta med
maskinen. Undantagna &r ungdomar
over 16 ar, som utbildas under uppsikt.

Hall barn, djur och askadare pa avstand.

Om maskinen inte anvands maste den
forvaras sa att ingen kan skadas. Se till
att obehdriga inte kan anvanda
maskinen.

Anvandaren ar ansvarig for olyckor eller
faror som drabbar andra personer och
deras egendom.

Overlat endast maskinen till personer
som ar fortrogna med denna modell och
hur den anvands, skicka alltid med
bruksanvisningen.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Anvandningen av bulleravgivande
maskiner kan tidsbegrénsas av
nationella eller lokala féreskrifter.

Ta bara maskinen i drift om alla
komponenter ar oskadade.

Anvand inga hogtryckstvattar for att
rengora maskinen. Den harda
vattenstralen kan skada maskinens
delar.

Tillbehor och reservdelar

Montera endast sadana delar eller
tillbehér som godkénts av STIHL fér
denna maskin eller som ar tekniskt
likvardiga. Kontakta en aterforsaljare om
du har fragor. Anvand endast delar eller
tillbehor av hog kvalitet. Annars finns det
risk for olyckor eller skador pa
maskinen.

Vi rekommenderar STIHL originaldelar
och tillbehér. Deras egenskaper ar
optimalt anpassade till produkten och
anvandarnas krav.

Gor inga andringar pa maskinen. Det
kan paverka sakerheten. STIHL tar inget
ansvar for personskador och materiella
skador till f6ljd av tillbehér som inte ar
godkanda.

Fysisk lamplighet

Den som arbetar med maskinen ska
vara utvilad, frisk och i god kondition.

Den som av medicinska skal inte far
anstranga sig bor fraga en lakare om
arbete med en motordriven maskin ar
mojlig.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Endast for barare av pacemakers: Den
har maskinens tandningssystem skapar
ett mycket svagt elektromagnetiskt falt.
Det gar inte att utesluta att det paverkar
enskilda pacemakertyper. For att
undvika halsorisker rekommenderar
STIHL att du kontaktar din lakare och
pacemakerns tillverkare.

Arbeta aldrig med maskinen efter intag
av alkohol, lakemedel eller droger som
paverkar reaktionsférmagan.

Avsedd anvéandning

Lovblasen kan anvandas for att ta bort
I6v, grés, papper och dylikt, t.ex. i
tradgardar eller pa idrottsplatser,
parkeringsplatser och uppfarter. Den
kan aven anvandas for att blasa rent pa
skogsvagar.

Blas- och sugaggregatet ar avsett for [6v

och annat latt, 16st och obrannbart avfall.

Undvik att blasa bort eller suga upp
héalsovadliga material.

Maskinen far inte anvéndas for andra
andamal eftersom det kan leda till
olyckor eller skador pa maskinen. Gor
inga andringar pa produkten — dven
detta kan leda till olyckor eller skador pa
maskinen.

Klader och utrustning

Anvand féreskriven kladsel och
utrustning.

svenska

Kladerna maste vara
lampliga och far inte hin-
dra i arbetet. Anvand tatt
sittande klader, overall
men ingen arbetsrock.

Anvand inga klader, sja-
lar, slipsar eller smycken
som kan dras in i luftinta-
get. Satt upp langt har
och se till att det inte nar
nedanfor axlarna.

Anvand stadiga skor med halkfria sulor.

AVARNING

For att minska risken for
Odgonskador ska téattslu-
OO0 tande skyddsglasdgon
N\ enligt standarden EN 166
anvandas. Se till att
skyddsglaségonen sitter

korrekt.

Anvand ett personligt horselskydd, t.ex.
horselkapor.

STIHL har ett stort utbud av personlig
skyddsutrustning.

Transportera maskinen

Sténg alltid av motorn.
Vid transport i fordon:

— Sakra maskinen mot att tippa, fran
skador och att det rinner ut bransle



svenska

Tanka

Foére start

Bensin ar extremt brand-
farligt — hall den borta
fran 6ppen eld — spill inte
ut bransle - rok inte.

Sténg av motorn fore tankning.

Tanka inte sa lange motorn ar varm.
Bransle kan rinna ut — brandfaral

Oppna tanklocket forsiktigt sa att
Overtrycket kan reduceras langsamt och
inget bransle sprutar ut.

Tanka bara pa valventilerade stallen.
Om bransle har hallts ut maste
maskinen omedelbart rengéras. Det far
inte komma nagot bransle pa kladerna.
Byt dessa i sa fall.

Var uppmarksam pa lac-
kage! Om bransle rinner
ut far motorn inte startas
— livsfara pga.
brannskador!

Dra at tanklocket sa hart
som mojligt efter
/ @1 tankning.
.

Darmed minskar risken for att tanklocket
lossnar pa grund av motorns vibrationer
och att det rinner ut bransle.

Kontrollera att maskinen ar driftsaker, se
de respektive kapitlen i
bruksanvisningen:

— Kontrollera att branslesystemet ar
tatt, framfér allt de synliga delarna
sasom tanklock, slanganslutningar,
branslehandpump (endast pa
maskiner med branslehandpump).
Starta inte motorn vid otatheter eller
skador — brandfara! Maskinen
maste repareras av en
aterforsaljare innan den anvands

— Gasspaken ska ga latt och ska
fjadra tillbaka till tomgangslaget av
sig sjalv

— Installningsspaken/knappen maste
vara latt att stélla in pa STOP eller 0

— Handtagen ska vara rena och torra
samt fria fran olja och smuts, annars
kan inte maskinen hanteras sakert

— Blasanlaggningen ska vara
foreskriftsmassigt monterad

— Kontrollera att tdndkabelskon sitter
fast. Om den sitter 16st kan det
uppsta gnistor som kan anténda
bransle-/luftblandningen —
brandfaral

— Kontrollera flakthjulets och
flakthusets skick

Om flaktkapan ar sliten (sprickor,
avbrutna delar) kan det leda till
olycksrisk pa grund av att frammande
delar kommer ut. Kontakta en
aterforsaljare om flaktkapan ar skadad.
STIHL rekommenderar en STIHL-
aterforsaljare

Gor inga andringar pa mandver- och
sakerhetsanordningar

Maskinen far bara anvandas nar den ar
driftsaker — risk for olyckor!

Starta motorn

Minst 3 meter fran platsen dar du
tankade och inte i slutna utrymmen.

Maskinen hanteras bara av en person.
Tillat inga ytterligare personer i
arbetsomradet, inte heller vid start.

Dra inte igang motorn medan du haller
maskinen i handerna — folj
beskrivningen i bruksanvisningen nar du
startar.

Kontrollera att underlaget ar jamnt, fast
och sakert. Hall i maskinen ordentligt.

Nar motorn startats kan luftstrdmmen
blasa upp foremal (t.ex. stenar).

Under arbetet

Vid hotande fara eller i nédfall maste
motorn stdngas av omedelbart. Stall
instéllningsspaken pa STOPP resp. 0.

Maskinen far endast skétas av en
person — ingen annan person far
uppehalla sig inom arbetsomradet

° Ingen far befinna
~-5m (16 ft) sig i en omkrets pa
5 m nar maskinen

anvands, risk fér

skador fran fére-
mal som blases

upp!

Hall samma avstand till foremal (bilar,
fonsterrutor), risk for materialskador!

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Blas aldrig i riktning mot
andra personer eller djur.
Maskinen kan blasa upp
sma foremal med hog
hastighet, risk for
personskador!

£\

Var forsiktig sa att du inte skadar
smadjur (pa fria ytor och i trddgardar)
nar du blaser och suger.

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt.

Var forsiktig vid halka, vata, sno, is, i
sluttningar och pa ojamnt underlag —
halkrisk!

Var uppmarksam pa hinder: Skrap,
tradstammar, rotter, diken —
Snubbelrisk!

Arbeta inte pa stege eller pa instabilt
underlag.

Var sarskilt forsiktig nar du anvénder
horselskydd — da &r det svarare att hdra
ljud som indikerar fara (skrik,
varningssignaler 0.s.v.).

Arbeta lugnt och med eftertanke och
bara vid goda ljus- och siktférhallanden.
Arbeta forsiktigt och utsatt inte andra fér
fara.

Tarastiratt tid for att du inte ska bli trott
eller utmattad - risk fér olyckor!

Ljuddédmpare med katalysator kan bli
mycket varma.

Maskinen avger giftiga
avgaser sa snart motorn
gar. Dessa gaser kan
vara luktlésa och osyn-
liga och innehalla
ofdrbranda kolvaten och
bensol. Arbeta aldrig i
slutna eller daligt ventile-
rade utrymmen med
maskinen. Detta galler
aven maskiner med
katalysator.

Se alltid till att det finns tillrackligt med
luftcirkulation, framfor allt vid arbeten i
diken, forsankningar eller vid tranga
forhallanden — livsfara pa grund av
forgiftning!

Avbryt omedelbart arbetet om du
upplever nagot av féljande symtom:
illamaende, huvudvark,

synstdrningar (t.ex. minskande synfalt),
horselstérningar, svindel, minskande
koncentrationsférmaga. Dessa
symptom kan bland annat ha orsakats
av alltfér héga avgaskoncentrationer —
olycksrisk!

Rok inte vid anvandningen och i
narheten av maskinen, brandfara! Det
kan komma ut brandfarliga bensinangor
ur brénslesystemet.

Bar alltid andningsskydd vid
dammbildning.

Avge sa lite buller och avgaser som
mojligt med maskinen. Lat inte motorn
ga i onddan. Gasa bara vid arbete.

Satt ner maskinen pa ett jamnt och ej
brannbart underlag efter arbetet. Satt
inte ner den i ndrheten av brandfarliga
material (t.ex. traspan, bark, torrt gras,
bransle), brandfara!

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

svenska

For inte in nagra foremal i flaktkapan
genom skyddsgallret eller munstycket.
De kan blasas ut med hog hastighet ur
I6vblasen, risk fér personskador!

Vid pataglig férandring av motorgangen
(t.ex. hogre vibrationer): Avbryt arbetet
och atgarda orsaken till forandringen.

Om maskinen utsatts for ej avsedd
belastning (t.ex. valdsinverkan fran slag
eller fall) maste man kontrollera att den
ar driftsdker innan man fortsatter att
anvanda den, se dven "Fore start”.
Kontrollera sarskilt att branslesystemet
ar tatt och att sakerhetsanordningarna
fungerar. En maskin som inte ar
driftsdker far absolut inte anvandas.
Kontakta en aterférséljare om du ar
tveksam.

Anvand lévblasen

Loévblasen passar fér anvandning med
en hand. Den méaste baras av
anvandaren med hoger hand pa
mandverhandtaget.

Hall alltid maskinen i ett stadigt grepp.

Var uppmarksam pa smadjur vid
blasning i naturen och i tradgardar.

Ga langsamt framat nar du arbetar. Hall
blasrorets utblasomrade under kontroll.
Ga inte bakat — snubbelrisk!



svenska

AVARNING

Maskinen far endast drivas med
komplett monterat blasrér — skaderisk!

Det runda munstycket ar sarskilt lampligt
att anvanda pa ojamna underlag (t.ex.
angsmarker och grasmattor).

Plattmunstycket (ingar i leveransen och
finns som specialtillbehor) skapar en
platt luftstrdm som kan riktas
kontrollerat, speciellt for att blasa rent pa
jdmna ytor som ar tackta med sagspan,
I6v, grasklipp m.m.

Anvanda sugfunktionen

F&lj anvisningarna fér montering i
respektive kapitel i denna
bruksanvisning.

“/

T <Y

295BA053 KN

Blas- och sugaggregatet ar konstruerat
for tvahandsanvandning. Den ska baras
av anvandaren med hdger hand pa
mandverhandtaget och vanster hand pa
husets handtag.

Héng uppsamlingsséckens barrem Gver
en axel. Ova pa att lagga ifrén dig
maskinen tillsammans med
uppsamlingssacken, sa att maskinen i
nodfall snabbt kan tas bort fran kroppen
— risk fér personskador!

s

AVARNING

Anvand maskinen endast med monterat
sugrér och monterad, sténgd
uppsamlingssack — risk fér
personskador!

ﬁ} OBS!

Vid uppsugning av slipande foremal
(t.ex. stenskarvor, sten) ar flakthjulet och
flaktkapan sarskilt utsatta for slitage.
Detta slitage visar sig i en starkt fallande
sugférmaga. Uppsok i dessa fall en
auktoriserad aterforsaljare. STIHL
rekommenderar STIHL-aterférséljare.

Nar vata I6v sugs upp kan flakten eller
grenrdret téppas till.

For att avldgsna stoppet i maskinen:
— Sténg av maskinen

— Demontera grenréret och sugréret —
se "Komplettera blas- och
sugaggregatet”

— Rengor grenroret och flaktkapan

Var uppmarksam pa smadjur vid
sugning i naturen och i tradgardar.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Sug inte upp heta eller
brinnande féremal (t.ex.
het aska, glédande ciga-
retter) — olycksrisk p.g.a.
brand!

Sug aldrig upp brannbara
vatskor (t.ex. bransle)
eller féremal som &r
drénkta i brénnbara vats-
kor — risk fér livshotande
skador p.g.a. brand eller
explosion!

Stang av motorn innan du
6ppnar skyddsgallret.
Skyddsgallret maste alltid

v/ Vara stéangt och sékrat,
om sugroret inte ar mon-
terat — risk foér
personskador p.g.a. kon-
takt med roterande delar!
Dessutom kan aven
motorn skadas.

Arbetsteknik

svenska

Vibrationer

For att minska blastiden anvand kratta
och kvast for att lossa smutspartiklar
fore blasningen.

Rekommenderad arbetsteknik for att
minska luftféroreningarna:

— Vid behov kan man fukta ytor som
ska blasas rena for att undvika
dammbildning.

— Blas inte sma smutspartiklar mot
manniskor (sérskilt barn), husdjur,
mot 6ppna fonster eller nytvattade
bilar. Blas forsiktigt bort
smutspartiklarna.

— Samla sammanblast smuts i en
sopcontainer, blas inte in det pa
granntomten.

Rekommenderad arbetsteknik for att
minska buller:

— Anvand endast maskinen pa
fornuftiga tider — inte tidigt pa
morgonen, sent pa kvallen eller
under lunchtid, nar andra manniskor
kan storas. Hall dig till lokala
angivna tider.

— Kor blasaggregatet med det lagsta
mdjliga motorvarvtalet som arbetet
kraver.

— Kontrollera utrustningen innan
arbetet pabdrjas, speciellt
ljuddéamparen, luftinsuget och
luftfiltret.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Langre tids anvandning av maskinen
kan leda till cirkulationsrubbningar i
handerna ("vita fingrar”), vilka orsakats
av vibrationerna.

En allmant giltig langd for
anvandningsperioden kan inte
faststallas eftersom den paverkas av
manga olika faktorer.

Anvandningsperioden kan foérlangas
genom:

— att handerna halls varma
— ta pauser
Anvandningsperioden foérkortas genom:

— Individuella betingelser sasom dalig
blodcirkulation (Kénns igen genom:
fingrar som ofta blir kalla,
stickningar)

— laga utomhustemperaturer

— Greppets styrka (ett kraftigt grepp
kan hamma blodcirkulationen)

Vid regelbunden langvarig anvandning
av maskinen, samt om de olika
symptomen (t.ex. stickningar i fingrarna)
aterkommer upprepade ganger,
rekommenderas en l&karundersodkning.

Underhall och reparation

Utfor regelbundet underhall pa
maskinen. Utfér endast de
underhallsarbeten som beskrivs i
skotselanvisningen. Allt annat arbete
ska utféras av en fackhandlare.

Vi rekommenderar att man endast later
auktoriserade STIHL aterforsaljare
genomféra underhallsarbeten och



svenska

reparationer. STIHL fackhandlare
erbjuds regelbunden utbildning och har
teknisk information till sitt férfogande.

Anvand endast reservdelar av hdg
kvalitet. Annars finns det risk for olyckor
och skador pa maskinen. Vid fragor,
kontakta en fackhandlare.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL originalreservdelar. Dessa har
optimala egenskaper och ar anpassade
till maskinen och anvéndarens krav.

Vid reparation, underhall och rengdring
ska man alltid stdnga av motorn —
skaderisk! — Undantag: Forgasar- och
tomgangsinstallning.

Satt inte igang motorn med
startanordningen vid avdragen
téndkabelsko eller med utskruvat
tandstift — brandfara om gnistor kommer
utanfér cylindern!

Utfor inte underhall och férvara inte
maskinen i ndrheten av 6ppen eld.

Kontrollera regelbundet att tanklocket ar
tatt.

Anvand endast felfria och av STIHL
godkanda tandstift - se "Tekniska data”.

Kontrollera tandkabeln (felfri isolering,
stabil anslutning).

Kontrollera att ljuddamparen ar i felfritt
skick.

Anvand inte maskinen med skadad
ljudddmpare eller om ljuddéamparen ar
borttagen — brandfara! - risk for
hérselskador!

Ror inte vid varm ljuddampare —
brannskaderisk!

Vibrationsdamparnas skick paverkar
vibrationsnivan — kontrollera
vibrationsdamparna regelbundet.

Stang av motorn innan du atgardar fel.

Komplettering av
blasaggregatet

Montering av blasroret

- 1
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296BA016 KN

® For pilarna (1) mitt fér varandra.

® Vrid kopplingsmuttern sa att
symbolen @' kommer mitt for
pilarna.

® Skjut in blasroret (2) till anslag i

stutsens urtag (3).
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296BA017 KN

Skjut pa kopplingsmuttern (4) éver
stutsen sa langt det gar.

® Vrid kopplingsmuttern (4) i pilens
riktning sa att symbolen & kommer
mitt for pilarna — kopplingsmuttern
maste lasas med ett horbart klick.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



BG 56, BG 86, SH 56, SH 86

296BA031 KN

® Skjut munstycket (5) i position (a)
(langt) eller position (b) (kort) till
tappen (6) pa blasroret (2) och las i
pilriktningen.

BG 66

o'
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Skjut pa kopplingsmuttern (4) éver
stutsen sa langt det gar.

Vrid kopplingsmuttern (4) i pilens
riktning sa att symbolen & kommer
mitt for pilarna — kopplingsmuttern
maste lasas med ett horbart klick.

296BA018 KN

® For pilarna (1) mitt for varandra.

Vrid kopplingsmuttern sa att
symbolen d' kommer mitt for
pilarna.

® Skjut in blasroret (2) till anslag i
stutsens urtag (3).

296BA032 KN

Skjut munstycket (5) i position (a) till
tappen (6) pa blasroret (2) och las i
pilriktningen.

Borttagning av blasroret

296BA020 KN

Sténg av motorn.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

svenska

Tryck in klacken genom dppningen
pa kopplingsmuttern med lampligt
verktyg.

Vrid kopplingsmuttern i pilriktningen
till stopp.

Ta bort blasroret.



svenska

Komplettering av
sugaggregat

Montering av rérkréken

295BA058 KN

® Forin rorkroken (1) i
uppsamlingssacken (2) till
markeringen (pil).

® Spann fast bandet (3) pa
uppsamlingssacken och tryck ner
klacken (4).

@ OBS!

Dragkedjan pa uppsamlingssacken
maste vara stangd.
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296BA021 KN

For pilarna (5) mitt for varandra.

Vrid kopplingsmuttern sa att
symbolen ' kommer mitt for
pilarna.

® Skjut in rorkroken till anslag i
stutsens urtag (6).

10
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269BA030 KN

® Skjut pa kopplingsmuttern (7) over
stutsen sa langt det gar.
® Vrid kopplingsmuttern (7) i pilens

riktning sa att symbolen & kommer
mitt for pilarna — kopplingsmuttern
maste lasas med ett horbart klick.

Komplettering av sugréret

295BA080 KN

® Rikta in sugrér och
sugrorsforlangare med pilarna, skjut
ihop och las.

Montering av sugroret

® Sténg av motorn.

® Satti skruvmejselniklacken (1) och
tryck — da 6ppnas skyddsgallret (2)
— fall upp skyddsgallret.

296BA023 KN

® For pilarna (3) mitt fér varandra.

® Vrid kopplingsmuttern (5) sa att
6ppningen kommer mitt for pilarna
3).

® Forin sugroret till anslag i
flakthusets stuts (4).

® Skjut kopplingsmuttern (5) éver
flakthusets stuts.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



296BA033 KN

R \
296BA025 KN W\

® Vrid kopplingsmuttern (5) i
pilriktningen tills den lases fast med
ett klick.

® Vrid kopplingsmuttern i pilens
riktning och dra at den.

Demontering av rorkroken

® Stang av motorn.

296BA024 KN

® Tryck in klacken genom 6ppningen
pa kopplingsmuttern med lampligt
verktyg.

® Vrid kopplingsmuttern i pilrikiningen
till stopp.

® Ta bort rorkroken.

Demontering av sugréret

® Stadng av motorn.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

® Vrid kopplingsmuttern i pilriktningen
till stopp.

® Tryck in klacken genom 6ppningen
pa kopplingsmuttern med lampligt
verktyg.

® Vrid kopplingsmuttern i pilriktningen
till nytt stopp.

® Tag bort sugroret.
® Stang och haka i skyddsgallret.

svenska
Bransle

Motorn maste drivas med en
bransleblandning av bensin och
motorolja.

AVARNING

Undvik direkt hudkontakt med bransle
och andas inte in bransleangor.

STIHL MotoMix

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL MotoMix. Den har fardiga
bransleblandningen ar bensolfri, blyfri,
har hég oktanhalt och har alltid ratt
blandningsforhallande.

STIHL MotoMix &r blandad med STIHL
tvataktsmotorolja HP Ultra som ger lang
motorlivslangd.

MotoMix finns inte pa alla marknader.

Blanda bransle

(3} OBS!

Olampliga drivmedel eller
blandningsférhallanden som avviker
fran den féreskrivna kan skada motorn
allvarligt. Bensin eller motorolja av lag
kvalitet kan skada motorn, packningar,
ledningar och bransletanken.

Bensin

Anvand endast markesbensin som
minst har en oktanhalt pa 90 RON, blyfri
eller med bly.

11



svenska

Bensin med en alkoholhalt éver 10 %
kan orsaka ojamn gang i motorer med
justerbar forgasare och far darfor inte
anvandas i sddana motorer.

Motorer med M-Tronic har full effekt
med bensin med upp till 25 %
alkoholhalt (E25).

Motorolja

Om bréansle blandas sjalv far endast en
STIHL tvataktsmotorolja eller en annan
motorolja med hég kapacitet i klass
JASO FB; JASO FC; JASO FD; ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD
anvandas.

STIHL féreskriver tvataktsmotoroljan
STIHL HP Ultra eller en likvardig
motorolja med hég kapacitet, for att
kunna garantera utslappsgransvardet
under maskinens livstid.

Blandningsforhallande

STIHL tvataktsmotorolja 1:50; 1:50 =
1 del olja + 50 delar bensin

Exempel

Bensinmangd STIHL tvataktsolja 1:50

liter liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® Blandaien behdllare som ar
godkand for bransle; tillsatt forst
motorolja och sedan bensin och
blanda noga

12

Férvara bransleblandningen

Forvara bara i behallare som ar
godkanda for bransle pa en saker, torr
och sval plats, skydda mot ljus och
solljus.

Bransleblandningar aldras, blanda bara
sa att det racker i nagra veckor. Lagra
inte bransleblandningen langre an

30 dagar. Bransleblandningen kan bli
obrukbar snabbare om den utsatts for
ljus, solljus, laga eller héga
temperaturer.

STIHL MotoMix kan lagras upp till 2 &r
utan problem.

® Skaka behéllaren med
bransleblandningen kraftigt innan
du fyller pa bransle

AVARNING

Det kan bildas tryck i behallaren, 6ppna
den forsiktigt.

® Rengdr bransletanken och
behallaren noga da och da

Hantera branslerester och
rengdringsmedel enligt géllande
miljéskyddsbestammelser!

Pafylining av bransle

e

Maskinforberedelse

295BA064 KN

® Rengoér tanklocket och ytan runt det
fére tankning sa att ingen smuts
kommer in i tanken

® Placera maskinen sa att tanklocket
pekar uppat

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL pafyliningssystem for bransle
(specialtillbehor).

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Fylla pa bransle

Se till att inte spilla bransle och fyll inte
tanken anda upp

o Oppna tanklocket
® Fyll pa bransle
® Stang tanklocket

AVARNING

Efter tankningen — dra at tanklocket for
hand sa hart som mgjligt.

Byta brénslelod

295BA065 KN

Byt branslelodet varje ar. Gor sa har:
® Tom bransletanken

® Dra ut branslelodet ur tanken med
en krok och dra av det fran slangen

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

® Stick in det nya branslelodet i
slangen

® Lagg tillbaka branslelodet i tanken

svenska

Starta/stanna motorn

Starta motorn

® Folj sdkerhetsforeskrifterna.

296BA009 KN

® Tryck minst 5 ganger pa den
branslehandpumpens blasa (1) -
aven om den &r fylld med bransle.
Instélining av stéllspaken

Endast BG 66 C, BG 86, SH 86

4
N4
@
©
=]
<
o
0
I+
N

® For att starta; stall stallspaken i
driftlaget I.

13



svenska

Starta ® Slapp inte starthandtaget, utan styr
startlinan tillbaka mot
utdragningsriktningen, sa att den
hinner lindas upp ordentligt.

Nar motorn gar

296BA007 KN

Med stallspaken (2) kan gasspaken (3)
lasas i valfritt [age under arbetet.

Instélining av reglaget
Vid kall motor ‘ B

N
@ Stall ned maskinen sakert pa
marken.
® St stadigt: Tryck maskinen hart I QE
® Stall choken pa £ mot marken med héger hand pa
- kapan. ﬁ N

Vid t

'€ varm mofor ® Tatagistarthandtaget med vanster ® Tryck kort pa gasspaken (3) —
N hand. chokenh hoppar till driftslaget I —
Modell med ErgoStart motorn gar pa tomgang.
® Dra ut starthandtaget jamnt.
Modell utan ErgoStart

® Dralangsamt ut starthandtaget till
forsta markbara stopp och dra
sedan till snabbt och hart.

296BA006 KN

295BA067 KN

296BA008 KN

295BA068 KN

@ Stall choken pa = . {E}

Denna installning géller ocksa om oBsl

motorn redan varit igang, men drainte ut startlinan helt —risk for att den
fortfarande ar kall. gar av!

14 BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Sténga av motorn

BG 56, BG 66, SH 56

S —

(@(m

g

295BA072 KN

® Vrid stoppknappen till 0 — motorn
stannar — stoppknappen fjadrar
tillbaka automatiskt.

BG 66 C, BG 86, SH 86

295BA073 KN

® Vrid stéllspaken till 0 — motorn
stannar - stéllspaken fjadrar tillbaka
automatiskt.

Mer information om start

Om motorn stannar i chokeléget £_ eller
vid acceleration

@ Satt chokereglaget pa = - fortsatt
att starta tills motorn gar.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Om motorn inte startar

® Kontrollera att alla instéllningar ar
ratt (chokens position, stéllspak i
driftlage I).

® Upprepa startférloppet.

Tanken har kérts helt tom och darefter
fylits pa

296BA009 KN

svenska
Rengdring av luftfiltret

Fororenade luftfilter minskar motorns
effekt, 6kar bransleférbrukningen och
g6r motorn svarstartad.

Olika slags luftfilter

Beroende pa utférande ar maskinerna
utrustade med olika luftfilter.
Maskinerna kanns igen pa luftfilterhusen
och pa sjalva luftfiltret.

Utférande med platt filtermaterial

® Tryck minst 5 ganger pa den
branslehandpumpens blasa (1) -
aven om den ar fylld med bransle.

® Starta om motorn.

295BA074 KN

® Vrid skruven i filterkapan (1) at
vanster till lodratt lage.

® Ta bort filterkapan (2).

® Rengor omradet kring luftfiltret fran
grov smuts.

15



svenska

295BA075 KN

296BA027 KN

® Dra av hylsan (3) och ta ur luftfiltret
(4) ur filterhuset (5).

@ Byt luftfiltret! Knacka eller blas ur
det — tvatta det inte!

Byt ut skadade delar!

Iséttning av filtret

Satti luftfiltret (4) i filterhuset (5) och
skjut pa hylsan (3).

Satt pa filterkapan (2) och vrid
kapans skruv at hoger till vagratt
position.

Utforande med veckat filtermaterial

296BA026 KN

16

Skruva ur kapans skruv (1) moturs.
Ta bort filterkapan (2).

Rengér omradet kring luftfiltret fran
grov smuts.

Ta bort luftfiltret (3) ur filterhuset (4).

Rengdring av luftfiltret

Knacka forsiktigt ur luftfiltret eller
blas rent det inifran med tryckluft.

Vid svar fororening eller hopklistrad
filtervav

Rengor filtret med STIHL
specialrengéringsmedel
(specialtillbehér) eller annan ren,
icke brannbar rengdringsvatska
(t.ex. varmt sapvatten) — spola av
filtret inifrdn under en vattenstrale -
anvand inte hdgtryckstvatt.

Torka luftfiltret — utsatt det inte for
extrem varme.

Iséttning av luftfiltret

Satt in luftfiltret i filterhuset.

Satt pa filterkapan och skruva at
kapans skruv medurs.

Instéllning av férgasaren

Forgasaren ar fran fabrik installd sa att

motorn férsorjs med en optimal
blandning av bransle och lufti alla
driftférhallanden.

Stall in tomgangen

H

L

0000-GXX-7919-A0

Motorn stannar vid tomgang

® Vrid anslagsskruven for

tomgang (LA) medurs tills motorn

gar jamnt

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C




Tandstift

® Kontrollera forst tandstiftet vid dalig
motoreffekt, svarstartad motor eller
oregelbunden tomgéang

® Byt tandstiftet efter ca 100
driftstimmar - tidigare om
elektroderna ar kraftigt avbranda —
anvand endast avstorda tandstift
som ar godkanda av STIHL — se
"Tekniska data”

Ta ut tindstiftet

DD

O
I

296BA015 KN

® Dra av tdndkabelskon (1)
® Skruva ur tandstiftet

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Kontrollera tandstiftet

S
ﬁA

000BA039 KN

® Rengor tandstiftet om det ar
smutsigt

® Kontrollera elektrodavstandet (A)
och justera om det behdvs,
avstandet anges i "Tekniska data"

e Atgarda orsakerna till att tandstiftet
blir smutsigt

Mojliga orsaker:
—  fér mycket motorolja i branslet
— smutsigt luftfilter

— ogynnsamma driftférhallanden

000BA045 KN

3

AVARNING

Gnistor kan bildas om
anslutningsmuttern (1) saknas eller ar
16s. Det kan leda till brand eller
explosion i brandfarlig eller explosiv
milj6. Det kan leda till allvarliga
personskador eller materialskador.

svenska

® Anvand skdrmade tandstift med fast
anslutningsmutter

Montering av téndstift

002BA178 KN

® Skruvaitandstiftet (3) och tryck fast
tandkabelskon (2) hart pa
tandstiftet (3)

17



svenska
Motorgang

Om maskinen gar ojamnt trots rent
luftfilter och korrekt férgasarinstallning
kan orsaken finnas i ljuddamparen.

Lat en auktoriserad aterforsaljare
kontrollera om det finns féroreningar i
ljuddadmparen (sotbelaggning)!

STIHL rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfor underhall och reparationer.

18

Férvaring av maskinen

Vid driftsuppehall pa ca 3 manader

® TOm bransletanken pa ett val
ventilerat stélle och rengér den.

® Hantera bransle miljévanligt och
enligt gallande foreskrifter.

® Kor férgasaren tom, annars kan
membranen klibba fast i férgasaren.

® Rengdr maskinen val, speciellt
cylinderribbor och luftfilter.

® Forvara maskinen pa ett torrt och
sakert stalle. Se till att den inte kan
anvandas av obehdriga (t.ex. barn).

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Skotsel och underhall

svenska

Uppgifterna baseras pa normala driftférhallanden. Vid svara anvandningsférhallan- s
den (kraftig dammbildning etc.) och langre dagliga arbetspass ska de angivna k=)
intervallerna kortas ned pa motsvarande sétt. B >
5 | ° o
o o £
°© n c
Q 9] —é “
g @ 8 © ® >
gl 22 ls | s |.|<c|¢g]s
© 5 g > € o0 5 5] S
g 5 5 2 2 2 I o 8
< pe pe 5 s s z z T
< i pim > > > s S S
Okularbesiktning (skick, slitage, tathet) X X
Komplett maskin
Rengoring X
Manéverhandtag Funktionskontroll X X
Rengdring X X
Luftfilter
Byte X X
Kontrollera X
Branslehandpump (om sadan finns) Reparera hos auktoriserad X
aterforsaljare
Kontrollera X
Filter i bransletanken
Byt ut filtret X X X
Bréansletank Rengoring X X
Kontrollera tomgangen X X
Foérgasare
Efterreglera tomgangen X
Justera elektrodavstand X
Tandstift:
Byt efter 100 driftstimmar
Gnistskydd 2 ljuddédmparen Kontrollera X
Byte hos auktoriserad éterfbrséljare” X X
Kylluftsspringa Rengoring X
T|Ilgangllga skruvar och muttrar (férutom Efterdragning X
justerskruvar)
Kontrollera X X X
Vibrationsdampare
Byte hos auktoriserad éterfbrséljare” X
Sakerhetsdekal Byte X

1) Vi rekommenderar auktoriserade STIHL-aterforséljare.

2) Finns endast i vissa lander

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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svenska

Minimera slitage och undvik
skador

Om du féljer anvisningarna i denna
skoétselanvisning undviker du onddigt
slitage och skador pa maskinen.

Anvandning, skétsel och férvaring av
maskinen maste ske med samma
noggrannhet som foreskrivs i denna
skoétselanvisning.

Alla skador som orsakas av att
anvisningarna fér sakerhet, anvandning
och skétsel inte har foljts far anvandaren
sjalv sta for. Detta galler i synnerhet:

—  Andringar pa produkten som inte
godkants av STIHL.

— Anvéandning av verktyg eller
tillbehor som inte ar godkanda eller
lampliga fér maskinen eller ar av
samre kvalitet.

— Anvandning av maskinen for
andamal som den inte &r avsedd
for.

— Anvéandning av maskinen vid
idrotts- eller tavlingsevenemang.

— Foljdskador orsakade av fortsatt
anvandning av en maskin med
defekta komponenter.

Underhallsarbeten

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet
"Skotsel och underhall” maste utféras
regelbundet. Om anvandaren inte kan
utféra dessa arbeten sjalv ska en
fackhandlare anlitas fér dem.

STIHL rekommenderar att man endast
later auktoriserade STIHL-aterforséljare
genomféra underhall och reparationer.

20

Auktoriserade STIHL-aterférsaljare har
mojlighet att regelbundet delta i
utbildningar samt fa tillgang till teknisk
information.

Om dessa arbeten férsummas kan
skador uppsta pa maskinen som
anvandaren sjalv far ansvara for. Hit hor
bl. a.:

— Motorskador till féljd av forsummat
eller otillrackligt underhall (t. ex. luft-
och branslefilter), felaktig
férgasarinstalining eller otillracklig
rengdring av kylluftsspringor (intag,
cylinderflansar).

— Korrosions- och andra féljdskador
orsakade av olamplig férvaring.

— Skador pa maskinen till féljd av att
reservdelar av sdmre kvalitet har
anvants.

Forslitningsdelar

Olika delar av maskinen utséatts for
normalt slitage &ven om de anvands pa
ratt satt och maste bytas i tid beroende
pa hur och hur lange de anvants. Hit hor
bl.a.:

— Filter (for luft, bransle)
—  Flakthjul, kompostkniv
— Uppsamlingsséack

— Startanordning

— Tandstift

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Viktiga komponenter

ST

296BA003 KN

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

svenska

1 Instéliningsspak (BG 66 C, BG 86,
SH 86)

2 Tandkabelsko

3 Ljuddampare

4 Starthandtag

5 Anslagsskruv for tomgang (LA)
6 Branslehandpump

7 Startklaffens vridknapp

8 Filterlock

9 Filterlocksskruv

10 Tanklock

11 Bransletank

12 Handtag

13 Mandéverhandtag

14 Stoppknapp (BG 56, BG 66, SH 56)
15 Gasspak

16 Skyddsgaller

17 Kopplingsmutter

18 Blasrér (BG 56, BG 86, SH 56,
SH 86)

19 Rundmunstycke

20 Plattmunstycke

21 Sugror

22 Krok'

23 Uppsamlarsack”

24 Blasrorsljuddampare (BG 66)
# Serienummer

* specialtilloehdr beroende pa modell

21



svenska

Tekniska data Blaseffekt Maximalt luftfildde (utan blasanordning)
BG56: 730 m¥h
Blaskraft (rundmunstycke) BG 66: 730 m3h
Drivenhet BG56: 13N BG86: 810 mh
BG66: 10N SH56: 730 m%h
Encylindrig tvataktsmotor BG 86: 15N SH 86: 810 m3h
Slagvolym: 27,2 cm® SH 56: 15N i
Cylinderhal: 34 mm SH86: 15N L
Kolvslag: 30 mm Lufthastighet (blasdrift)
Tomgéangsvarvtal: 2 500 varv/min L otankad, blasdrift
Effekt enligt ISO 7293: Blasdrift (rundmunstycke) BG 56: 4.1 kg
BG 56 0,7 KW (1,0 hk) BG 56: 60 mls BG 56 C: 4,1kg
BG 66: 0,6 KW (0,8 hk) BG66: 51 mis BG 66 D: 4,5kg
BG 86: 0,8 kKW (1,1 hk) BG86: 63 mis BG 66 D C: 4,8 kg
SH 56: 07KW(10hk) o196 E0ms BG 86: 4,4 kg
SH 86: 0.8KW (1,1hk) 186 63mis BG 86 C: 4,4 kg
Blasdrift (plattmunstycke)
Tandningssystem BG 86: 74 m/s
SH 86: 74 m/s otankad, sugdrift
Elektroniskt styrd magnettindning Luftfiéde SH 56: 5,4 kg
. . . SH 56 C: 5,4 kg
Tandstift (avstort): NGK CMR 6 H Runt Plattmun- SH 86: 5,8 kg
Elektrodavstand: 0,5 mm munstycke  stycke SH 86 C- 5.8 kg
. BG56: 700m3h  --- ’
Brénslesystem BG66: 630mih  --- Ljud- och vibrationsvarde
N e ) BG86: 755m%h 620 m%h
Z:S;t:ﬁtn:o}(an;lf r_ne:nbranforgasare SH56: 700 m%h 560 m%h For ytterligare uppgifter for att uppfylla
grerad bransiepume SH86: 755m3%h 620 mh arbetsgivardirektivet Vibration

Bransletankens Maximal lufthastighet (blasdrift, 2002/44/EG se www.stihl.com/vib/.

volym: rundmunstycke) . - :

BG 56: 540 cmd (0,54 I) Ljudeffektniva Lyeq enligt DIN EN 15503
BG 66: 540 cm3 (0,541) ~ BG96:  71m/s Blasdrift  Sugdrift

BG 66 C: 440 cm3 (0,441) ~ BG66: 62m/s BG56: 90dB(A) 94 dB(A)

BG 86: 440 cm3 (0,441) ~ BG86  76m/s BG66: 86dB(A)  ---

SH 56: 540cm® (0,541) ~ SH96:  71mis

SH 86: 440 cm3 (0,441 ~ SHB86: 76 m/s

22 BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Blasdrift Sugdrift
BG 86: 90 dB(A) 93 dB(A)
SH 56: 90 dB(A) 94 dB(A)
SH 86: 90 dB(A) 93 dB(A)

Bullerniva L, enligt DIN EN 15503

Blasdrift Sugdrift
BG56: 104 dB(A) 105 dB(A)
BG66: 98 dB(A) .-
BG86: 104 dB(A) 106 dB(A)
SH56: 104dB(A) 105 dB(A)
SH86: 104dB(A) 106 dB(A)
Vibrationsvarde ayy eq enligt
DIN EN 15503
Blasdrift

Hoger
handtag

BG 56: 8,0 m/s?
BG 66: 7,8 m/s?
BG 66 C: 2,1 m/s?
BG 86: 2,5 m/s?
SH 56: 8,0 m/s?
SH 86: 2,5 m/s?
Sugdrift

Vanster Hoger

handtag handtag
BG56: 9,1 m/s? 8,0 m/s?
BG 86: 2,5 m/s? 1,9 m/s?
SH56: 9,1 m/s2 8,0 m/s?
SH86:  2,5m/s2 1,9 m/s?

For ljudtrycksniva och ljudeffektnivan K
ar-Varde enligt direktiv 2006/42 / EG =
2,0 dB (A); for vibrationen ar vardet

K-Varde enligt 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

REACH

REACH &r en EU-férordning for
registrering, bedémning och
godkannande av kemikalier.

Se www.stihl.com/reach for information
om att uppfylla REACH férordningen
(EG) Nr. 1907/2006

Avgaser utslappsvarde

Det uppmatta vardet for CO, i EU-
typgodkadnnandeprocessen finns pa
www.stihl.com/co2 i produktspecifika
tekniska data.

Det uppmatta CO,_vardet bestdmdes pa
en representativ motor under ett
standardiserat testférfarande under
laboratorieférhallanden och utgor inte
en uttrycklig eller underforstadd garanti
for prestanda for en viss motor.

Den avsedda anvandningen och
underhallet som beskrivs i denna
bruksanvisning uppfyller gallande krav
for avgasutslapp. Andringar i motorn
kommer att ogiltiggora drifttillstandet.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

svenska
Reparationsanvisningar

Anvandare av den har maskinen far
endast utfora skotsel och
underhallsarbete som beskrivs i den har
skotselanvisningen. Mer avancerade
reparationer far endast utféras av
aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterférsaljare
genomfér underhall och reparationer.
Auktoriserade STIHL-aterférsaljare har
mojlighet att regelbundet delta i
utbildningar samt att fa tillgang till
teknisk information.

Anvand vid reparation endast
reservdelar som ar godkanda av STIHL
for denna maskin, eller tekniskt
likvardiga delar. Anvand endast
reservdelar av hég kvalitet. Annars finns
det risk for olyckor eller skador pa
maskinen.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL originalreservdelar.

STIHL originalreservdelar kdnns igen pa
STIHL reservdelsnummer pa logotypen
STIHL och eventuellt pa STIHL-
mérket &7, (pa mindre detaljer finns
ibland bara detta marke).
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svenska
Avfallshantering

Vid avfallshantering ska de lokala
féreskrifterna for avfallshantering foljas.

[ 4

e

000BA073 KN

STIHL-produkter ska inte kastas i
hushallssoporna. STIHL-produkt,
batteri, tillbehdr och férpackning ska
atervinnas pa ett miljévanligt satt.

Du kan fa aktuell information om
avfallshantering hos din STIHL-
aterforsaljare.
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EU-forsakran om
overensstammelse
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland
intygar pa eget ansvar att

Lovblas, blas-
och
sugaggregat
Fabrikat: STIHL
Typ: BG 56

BG 56 C

BG 56 C-E

BG 66

BG 66 C

BG 66 C-E

BG 86

BG 86 C

BG 86 C-E

SH 56

SH 56 C

SH 56 C-E

SH 86

SH86C

SH 86 C-E
Serieidentifiering: 4241
Slagvolym: 27,2 cmd
uppfyller bestdmmelserna i direktiv
2011/65/EU, 2006/42/EG, 2014/30/EU
samt 2000/14/EG och har utvecklats och
tillverkats i 6verensstammelse med de

versioner av féljande standarder som
géallde vid produktionsdatumet:

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000-6-1

Konstruktion:

Foér berdkning av uppmatt och
garanterad ljudeffektniva enligt direktiv
2000/14/EG, bilaga V, har standarden
ISO 11094 tillampats.

Uppmétt ljudeffektniva

alla BG 56: 102 dB(A)
alla BG 66: 99 dB(A)
alla BG 86: 102 dB(A)
alla SH 56: 103 dB(A)
alla SH 86: 103 dB(A)
Garanterad ljudeffektniva

alla BG 56: 104 dB(A)
alla BG 66: 101 dB(A)
alla BG 86: 104 dB(A)
alla SH 56: 105 dB(A)
alla SH 86: 105 dB(A)

Forvaring av teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Tillverkningsar samt serienummer star
pa maskinen.

Waiblingen, 2020-02-03
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
enligt fullmakt

) A floto

Dr. Jirgen Hoffmann

Chef for produktdata, produktforeskrifter
och godkannanden

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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Kayttdohje 27 Arvoisa asiakas,

Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka 27 kiitos, etté valitsit yrityksemme STIHLin
Puhaltimen kokoaminen 33 laatutuotteen.

Imusilppurin kokoaminen 34 Tama tuotteen valmistuksessa on
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limansuodattimen puhdistaminen 40 etté sen kayttd on sinulle vaivatonta.
Kaasuttimen saataminen 41 Jos sinulla on kysyttavaa laitteesta, ota
Sytytystulppa 42 yhteys jalleenmyyjaasi tai suoraan
Moottorin kaynti 43 maahantuojaan.
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Huolto- ja hoito-ohjeita 44

Kulutuksen minimointi ja vaurioiden O/y

valttaminen 45 . Q

Tarkeéat osat 46 /

Tekniset tiedot 47 Nikolas Stihl

Korjausohjeita 49

Havittdminen 49

EU-

alyoonfey 1eeuibo

‘a||uaded ajjewopLoOp NRBURd

vaatimustenmukaisuusvakuutus

49

NI4"#00" 9578000000

'024'9VA '3-1216-962-8570

0202 ‘OX "0D B OV THILS SYFHANV ©

‘e)siodjaysArensany uo aded ‘eflAljoinsey jeaeyesis jueAouled

Tama kayttoohje on tekijanoikeudellisesti suojattu. Kaikki oikeudet pidatetaan, erityisesti jéljennys-, kdannos- ja elektroniset
kasittelyoikeudet.

STIHL
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Kayttéohje

Kuvasymbolit

Laitteeseen kiinnitetyt kuvasymbolit on
selostettu téssa.

Laitteesta ja sen varustelusta riippuen
laitteessa voi olla seuraavat
kuvasymbolit.

i

‘ Polttoaineen kasipum-

pun kayttod

Tekstiin liittyvat merkinnat

Polttoainesailid; bensii-
nin ja moottoriéljyn seos

AVAROITUS

Ihmisten onnettomuus- ja
loukkaantumisvaaraa seka
esinevahinkoja koskeva varoitus.

Gﬁ HUOMAUTUS

Laitteen tai sen yksittaisten osien
vaurioitumisen vaara.

Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittaa jatkuvasti koneitaan ja
laitteitaan, mink& vuoksi se pidattaa
oikeuden toimitusten laajuuden muotoa,
tekniikkaa ja varustusta koskeviin
muutoksiin.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Kayttdohjeessa annettujen tietojen ja
kuvien perusteella ei néin ollen voida
esittéda vaateita.

suomi

Turvallisuusohjeet ja
tyotekniikka

Erityiset varotoimet ovat
valttamattomia tydsken-
neltaessa
moottorilaitteella.

Lue koko kayttéohje huo-
lellisesti, ennen kuin
kaytat laitetta ensimmai-
sen kerran. Sailyta ohje
huolellisesti myéhempéaa
kayttéa varten. Kayttéoh-
jeiden noudattamatta
jattdminen voi olla
hengenvaarallista.

Noudata maakohtaisia
turvallisuusohijeita, joita ovat julkaisseet
esim. ammattijarjestot,
sosiaalivakuutusorganisaatiot,
tydsuojeluviranomaiset ja muut
vastaavat tahot.

Jos tyoskentelet ensimmaisté kertaa
laitteen parissa: pyyda myyjaa tai muuta
laitteen tuntevaa henkiléa selostamaan,
miten laitetta kasitellaan turvallisesti.
Harkitse myds osallistumista aihetta
kasittelevalle kurssille.

Alaikaiset eivat saa kayttaa laitetta —
poikkeuksena tasta ovat yli 16-vuotiaat
nuoret, jotka tydskentelevat valvonnan
alaisina.

Pida lapset, eldimet ja katsojat etdalla
laitteesta.

Kun laitetta ei kayteta, se on sijoitettava
niin, etta se ei ole vaaraksi kenellekaan.
Varmista, etta laite ei voi joutua
asiattomien henkildiden kasiin.
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Kayttaja vastaa sivullisille ja heidan
omaisuudelleen aiheutuvista
onnettomuuksista ja vaaroista.

Luovuta tai lainaa laite vain sellaisille
henkildille, jotka ovat perehtyneet tahan
malliin ja sen kasittelyyn — luovuta aina
myds kayttdohje laitteen mukana.

Kansallisissa ja paikallisissa
maarayksissa on mahdollisesti
maaritetty aikarajoja melupaastoéja
aiheuttavien laitteiden kaytolle.

Ota laite kayttdon vain, jos kaikki
rakenneosat ovat vaurioitumattomia.

Ala kayta korkeapainepesuria laitteen
puhdistukseen. Kova vesisuihku saattaa
vaurioittaa laitteen osia.

Lisavarusteet ja varaosat

Asenna laitteeseen vain STIHLin tdhan
laitteeseen hyvaksymia tai teknisesti
samantasoisia osia ja lisdvarusteita. Jos
sinulla on kysyttavaa, kaanny
erikoisliikkeen puoleen. Kayta
ainoastaan laadukkaita tyOkaluja ja
lisdvarusteita. Muutoin vaarana ovat
onnettomuudet tai laitteen
vahingoittuminen.

STIHL suosittelee, etta kaytat
alkuperaisid STIHLin osia ja
lisdvarusteita. Ne on optimoitu tata
tuotetta varten ja vastaamaan kayttajan
vaatimuksia.

Al3 tee laitteeseen muutoksia — tama voi
vaikuttaa laitteen turvallisuuteen. STIHL
ei vastaa henkilo- tai aineellisista
vahingoista, jotka ovat seurausta
muiden kuin STIHLin hyvaksymien
oheislaitteiden kaytosta.

28

Fyysinen sopivuus

Laitetta kayttavan henkilén on oltava
levannyt, terve ja hyvavointinen.

Henkildn, joka ei saa rasittaa itsedan
terveydellisista syista, pitaisi neuvotella
laakarin kanssa, onko hanen
mahdollista tydskennella
moottorilaitteen parissa.

Sydamentahdistinta kayttavat: taman
laitteen sytytyslaitteisto aiheuttaa
erittdin heikon sdhkémagneettisen
kentan. Myds tdma sahkdmagneettinen
kenttd saattaa vaikuttaa yksittaisten
sydamentahdistinmallien toimintaan.
Terveysriskien valttamiseksi STIHL
suosittelee, etté kysyt tarkempia ohjeita
148karilta ja syddmentahdistimen
valmistajalta.

Laitetta ei saa kayttaa alkoholin,
reaktiokykya heikentévien ladkkeiden
eikd huumaavien aineiden vaikutuksen
alaisena.

Maaraysten mukainen kaytté

Puhaltimella voi puhdistaa lehdet,
ruohon, paperit, pdlyn yms.
puutarhoista, urheilukentilta ja
pyséakointi- ja sisdantuloalueilta.
Laitteen avulla voi myds poistaa
kulkupolultaan etenemista haittaavat
oksat ja heinat tms.

Imusilppuri on suunniteltu lisdksi muiden
kuin lehtien seka muiden kevyiden,
irtonaisten ja palamattomien jatteiden
imemiseen.

Ala puhalla tai imuroi laitteella
terveydelle haitallisia materiaaleja.

Laitetta ei saa kayttdd muuhun
tarkoitukseen. Laitteen kaytté muuhun
kuin edelld mainittuun tarkoitukseen
saattaa johtaa onnettomuuteen ja
laitteen vahingoittumiseen. Al4 tee
tuotteeseen muutoksia, silla myés ndma
saattavat johtaa onnettomuuksiin tai
laitteen vaurioitumiseen.

Vaatetus ja varustus

Kayta maaraysten mukaista vaatetusta
ja varustusta.

Vaatetuksen on sovellut-
tava suoritettavaan
tydtehtavaan eika saa
haitata tydskentelya.
Kayta tiiviisti kehoa vas-
ten olevaa vaatetusta tai
kokohaalareita. Ala kayta
tyotakkia.

Ala kayta vaatteita, hui-
via, kravattia tai koruja,
jotka voivat joutua ilmani-
muaukkoon. Sido pitkat
hiukset yhteen ja var-
mista, ettd ne ovat
olkapéaiden ylapuolella.

Kayta tukevia, karkeapohjaisia ja
luistamattomia jalkineita.

AVAROITUS

Pienenna silmavammo-
jen riskia kayttamalla
@@ standardin EN 166
Y mukaisia suojalaseja,
jotka asettuvat tiiviisti
kasvoja vasten. Varmista

suojalasien asettuminen
oikein kasvoja vasten.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Kayta "henkildkohtaista" melusuojaa —
esim. kuppikuulonsuojaimia.

STIHLin valikoimiin kuuluu runsaasti
erilaisia henkilokohtaisia
suojavarusteita.

Laitteen kuljetus

Sammuta aina moottori.
Ajoneuvokuljetuksessa:

— varmista laite kaatumista,
vaurioitumista ja polttonesteen
vuotamista vastaan

Tankkaus

Bensiini on erittdin hel-
posti syttyvaa — pida
etaisyytta avotuleen — ala
roiski polttonestetta — ala
polta.

Sammuta moottori ennen tankkausta.

Ala tankkaa moottorin ollessa kuuma —
polttoneste voi vuotaa ylitse — tulipalon
vaara!

Avaa sailén korkki varovasti, jotta
ylipaine voi purkautua hitaasti eika
polttonestetta roisku ulos.

Tankkaus on sallittua vain hyvin
tuuletetuilla paikoilla. Jos polttonestetta
roiskui ymparille, puhdista laite
valittdmasti — ala paasta polttonestetta
vaatteisiin tai vaihda vaatteet heti.

Varmista, ettei laitteessa
ole vuotoja! Jos polttoai-
netta paasee valumaan
ulos, ala kdynnistd moot-
toria — Palovammojen
aiheuttama hengenvaara!

Kirista kierrekorkki tank-
kauksen jalkeen niin

ot
@\)\ tiukalle kuin mahdollista.

Nain vahennat vaaraa, etta tankin korkki
irtoaa moottorin tarindn vaikutuksesta ja
polttonestettd paasee valumaan ulos.

Ennen kéynnistysta

Varmista laitteen kayttéturvallisuus —
noudata tdman osalta asiaankuuluvia
kayttdohjeen lukuja:

Tarkasta polttonestejarjestelman
tiiviys. Kiinnita erityistd huomiota
nakyvissa oleviin osiin kuten tankin
kanteen, letkuliitantoihin,
polttonesteen kasipumppuun (vain
polttonesteen kasipumpulla
varustetut moottorikayttdiset
laitteet). Ala kaynnistd moottoria,
mikali havaitset vuotoja tai vaurioita
— Tulipalovaara! Anna
erikoisliikkeen kunnostaa laite
ennen kuin otat laitteen uudelleen
kayttodn

Kaasuvivun pitaa olla
herkkakayttéinen ja sen pitaa
pystya palautumaan itsestaan
joutokayntiasentoon

Saatdvipua/painiketta tulee kyeta
liikuttamaan kevyesti suuntaan
STOP tai 0

Kahvojen on oltava puhtaita, kuivia
ja Oljyttdmia — tdma on tarkeaa
moottorikayttdisen laitteen
turvallista kasittelya varten

Puhalluslaitteisto pitda asentaa
maaraysten mukaan

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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— Varmista, ettd sytytyskaapelin liitin
on tiukasti paikallaan - liittimen
puutteellinen kiinnitys voi aiheuttaa
kipindintia, mika voi sytyttaa
laitteesta vuotavan polttonesteen ja
iiman seoksen — Tulipalovaara!

— Puhallinpyéran ja puhallinkotelon
kotelon kunnon tarkistaminen

Jos puhallinkotelo on kulunut (saréjen
muodostumiset, naarmuja), ulos tulevat
vieraat esineet voivat aiheuttaa
loukkaantumisia. Jos puhallinkotelo on
vaurioitunut, ota yhteytta
asiantuntevaan edustajaan — STIHL
suosittelee STIHLin omaa edustajaa

Ala tee muutoksia hallinta- ja
turvalaitteisiin

Laitetta saa kayttaa vain, jos sen
turvallisuudessa ei ilmene puutteita —
Onnettomuusvaara!

Moottorin kdynnistdminen

Kéynnista moottori véhintdan 3 metrin
paassa tankkauspaikasta. Ala kdynnista
sita sisatiloissa.

Laitetta saa kayttaa vain yksi henkild —
huolehdi siita, ettd kukaan muu ei
oleskele tydskentelyalueella, ei edes
kaynnistyksen yhteydessa.

Ala kaynnista moottoria laitetta kadesta
roikottaen, vaan kayttéohjeessa
selostetulla tavalla.

Huolehdi siita, ettd alusta on tasainen ja
etta laite pysyy turvallisesti paikoillaan.

Moottorin kdynnistymisen jalkeen
esiintyva voimakas ilmavirtaus saattaa
nostaa kappaleita (esim. kivid) ilmaan.
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TyOskentelyn aikana

Uhkaavan vaaran ja hatatapauksen
yhteydessad sammuta heti moottori —
aseta saatovipu/painike asentoon STOP
taiO.

Laitetta saa kayttaa vain yksi henkild
kerrallaan — pida muut poissa
tydskentelyalueelta

Kukaan muu ei
saa oleskella

5 metrin sateella
laitteesta. — Sin-
koavien
kappaleiden
aiheuttama
Tapaturmavaaral

W<-5m (16 ft)'i

Sailyta tdma etaisyys my0s esineisiin
(ajoneuvoihin, ikkunoihin) —
esinevahinkojen vaaral

Ala koskaan suuntaa
puhallinta ihmisia tai elai-
mia kohti — laite voi
singota ilmaan pienia
kappaleita suurella nope-
udella -
Loukkaantumisvaara!

ZA

Tarkkaile puhaltimen tai imusilppurin
kaytdén aikana ymparillasi mahdollisesti
likkuviin pieneldimiin, jotta et aiheuta
eldimille vaaraa (tama koskee
tydskentelya niin puutarhoissa kuin
muuallakin maasto-olosuhteissa).

Ala koskaan jata laitetta kayntiin ilman
valvontaa.

Ole varovainen tydskennellessasi
liukkailla, mérilla, lumisilla tai jaisilla
pinnoilla, maissa ja epatasaisessa
maastossa — Liukastumisvaaral
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Varo esteitd; rikkaruohoja, kantoja,
juuria ja kuoppia — Kompastumisvaara!

Ala tydskentele tikkailla laka huojuvalla
alustalla.

Noudata tavallistakin suurempaa
tarkkaavaisuutta ja varovaisuutta
kayttaessasi kuulosuojaimia. —
Mahdollisuutesi kuulla varoittavia dania
(huutoaania, danimerkkeja jne.) on
talldin heikentynyt.

Tydskentele rauhallisesti ja harkitusti —
vain, kun valaistus ja nékyvyys ovat
hyvia. Tyéskentele varoen, ala
vaaranna muita.

Pida tarpeeksi taukoja vasymyksen ja
uupumuksen valttamiseksi —
Onnettomuusvaaral!

Katalysaattorilla varustetut
aanenvaimentimet voivat kuumentua
erityisen voimakkaasti.

Moottorikayttdinen laite
tuottaa Myrkyllisia pako-
kaasuja heti, kun moottori
on kaynnistynyt. Nama
voivat olla hajuttomia ja
nakymattdmia seka sisal-
téa palamattomia
hiilivetyja ja bentseenia.
Ala koskaan kayta moot-
torilaitetta suljetuissa tai
huonosti tuuletetuissa
tiloissa — ala mydskaan
katalysaattorikoneiden
kanssa.

Jos tydskentelet ojissa, notkoissa tai
muuten ahtaissa olosuhteissa, varmista
aina riittdva ilmansaanti — Myrkytys voi
aiheuttaa hengenvaaran!

Jos sinulla ilmenee pahoinvointia,
paansarkya, nakéhairioita (esim.
nakodkentan pienentymista),
kuulohairiéita, huimausta,
keskittymiskyvyn puutetta, lopeta tyot
heti — néiden oireiden syy voi olla liian
korkeat pakokaasupitoisuudet —
Tapaturmavaara!

Ala tupakoi laitteen kéytdn aikana &laka
laitteen laheisyydessa — palovaara!
Polttonestejarjestelmasta voi paasta
ulos syttyvia bensiinihdyryja.

Kayta hengityssuojainta, jos pdlyaminen
on runsasta.

Kayta moottorilaitetta alhaisella melu- ja
pakokaasupadastolla — ala kayta
moottoria tarpeettomasti, kaasuta vain
tydskennellessasi.

Laske laite tydskentelyn jalkeen
tasaiselle, palamattomalle alustalle. Ala
sijoita laitetta helposti syttyvien
materiaalien (esim. sahanpurujen,
puunkuorten, kuivan ruohon,
polttonesteen) lahelle — Tulipalovaara!

Ala tydnna minkaanlaisia esineita
suojaristikon tai suuttimen lapi
puhaltimen kotelon sisdan. Nama
esineet voivat sinkoutua puhaltimen
kayton aikana suurella nopeudella
kotelon ulkopuolelle. — Tapaturmavaara!

Jos laitteen kaynti muuttuu selvasti
(esim. tarina lisdantyy), keskeyta
tydskentely ja selvitd muutoksen syy.

Jos laite on altistunut muulle kuin
laitteen kayttétarkoituksen mukaiselle
kuormitukselle (esim. laitteeseen
kohdistuneiden iskujen tai kaatumisen
seurauksena), laitteen kayttéturvallisuus
on ehdottomasti varmistettava ennen
kayton jatkamista — katso myos kohta
"Ennen kaynnistyst4". Tarkasta
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erityisesti polttonestejarjestelman tiiviys
ja turvalaitteiden toiminta. Ala miss&an
tapauksessa jatka laitteen kaytt6a, jos
laitteen kayttdturvallisuus on
heikentynyt. Ota epaselvissa
tapauksissa yhteytta erikoisliikkeeseen.

Puhaltimen kaytto
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Puhallin on tarkoitettu kaytettavaksi
yhdella kadellda. Kayttajan on kannettava
laitetta pitamalla oikealla kadella kiinni
hallintakahvasta.

Ota laitteesta aina tukeva ote.

Varo pienelaimia, kun kaytat puhallinta
maastossa tai puutarhassa.

Tydskentele vain hitaasti eteenpain
edeten — tarkkaile koko ajan
puhallinputken ulostuloaluetta — &la kulje
taaksepain — Kompastumisvaara!

AVAROITUS

Laitetta saa kayttda vain, kun
puhallinputki on asennettu kokonaan —
Tapaturmavaara!

Pyo6résuutin soveltuu kaytettavaksi
erityisesti epatasaisessa maastossa
(esim. niitylla ja nurmikolla).

Lattasuuttimella (sisaltyy toimitukseen
tai on lisévaruste) voit puhaltaa helposti
ja tarkasti johonkin kohteeseen; se sopii
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erityisesti sellaisten tasaisten alueiden
puhtaaksi puhaltamiseen, joilta on
poistettava esim. sahanpuru, lehdet tai
ruohonleikkuujate.

Imulaitteen kayttd

Noudata asennusohjeita tdman
kayttdohjeen aihetta kasittelevassa
luvussa.

[295BA053 KN

Imusilppuri on tarkoitettu kaytettavaksi
kahdella kadella. Kayttajan on
kannettava laitetta oikealla k&della
kayttdkahvasta ja vasemmalla kadella
kotelon kahvasta.

Laita kerdyssakin kantohihna toiselle
olkap&alle. Harjoittele laitteen
laskemista maahan yhdessa
kerdyssakin kanssa, jotta
hatatapauksessa saat laitteen ja
kerayssakin pois kehosta —
Tapaturmavaaral

suomi

A

AVAROITUS

Kayta laitetta vain, jos kaikki imuputken
osat on asennettu paikalleen ja kun
myds kerayssakki on paikallaan ja kiinni
— Tapaturmavaara!

{s} HUOMAUTUS

Puhaltimen py6ra ja kotelo altistuvat
poikkeuksellisen voimakkaalle
kulumiselle, mikali laitteella imuroidaan
hankaavia esineita (esim. sirpaleita,
kivia jne.). Tdma kuluminen ilmenee
imutehon merkittdvana putoamisena.
Ota tassa tapauksessa yhteytta alan
erikoisliikkeeseen. STIHL suosittelee
tyon teettdmista STIHL-
erikoisliikkeessa.

Puhallin tai putkikayra voi tukkeutua
maérkien lehtien imuroinnin
seurauksena.

Tukosten poistamiseksi laitteesta:

Kytke laite pois paalta

Irrota putkikayra ja imuputki — ks.
"Imusilppurin tdydentaminen"

Puhdista putkikayra ja puhaltimen
kotelo

Varo pienelaimid, kun kaytat imuria
maastossa tai puutarhassa.
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Al3 imuroi kuumaa tai
palavaa materiaalia
(esim. kuumaa tuhkaa,
kytevia savukkeita). —
Tulipalosta aiheutuva
loukkaantumisvaara!

Ala koskaan imuroi sytty-
via nesteita (esim.
polttonestetta) tai sytty-
vissa nesteessa
kostutettua materiaalia. —
Tulipalosta tai rajahdyk-
sestd aiheutuva
Hengenvaarallinen
tapaturmavaara!

Sammuta moottori ennen
suojaristikon irrottamista.
Suojaristikko on aina sul-
JQ\ jettavajakiinnitettava, jos
imuputkea ei ole asen-
nettu — pyorivien osien
kosketuksenaiheuttama
Tapaturmavaaral Lisaksi
moottori voi vaurioitua.
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Tydskentelytekniikka

Haravoi tai lakaise puhallettava pinta
ensin puhallukseen tarvittavan ajan
minimoimiseksi, silla silloin lika irtoaa
paremmin.

Suositeltava tydtekniikka ilman
epapuhtauksien minimoimiseksi:

— Kastele tarvittaessa puhallettavia
pintoja hieman pélynmuodostuksen
vahentdmiseksi.

— Ala puhalla likahiukkasia ihmisia,
erityisesti lapsia, kotielaimia,
avoimia ikkunoita tai vastapestyja
ajoneuvoja kohti. Puhallai
likahiukkaset varovasti poispain.

— Keraa puhaltamalla kasaantunut
lika jatesailioon, ala puhalla sita
naapurin tontille.

Suositeltava tydtekniikka melun

minimoimiseksi:

— Kayta moottorilaitetta vain jarkevina
aikoina — ei aikaisin aamulla,
mydhaan illalla tai lounasaikaan,
jolloin se voi hairita ihmisia.
Noudata paikallisia lepoaikoja.

— Kaéyta puhallinta pienimmalla
kayttokohteeseen sopivalla
kierrosluvulla.

— Tarkista varusteet, erityisesti
aanenvaimennin, imuilma-aukot ja
ilmansuodatin, ennen tydnteon
aloittamista.

Tarina

Tarina voi aiheuttaa kasiin
verenkiertohairioita (valkosormisuus),
jos kaytat laitetta pitkaan.

Yleista kaikille sopivaa kayttdaikaa ei voi
ilmoittaa, silla kayttdaika riippuu monista
tekijoista.

Voit kayttaa laitetta kauemmin, kun:

— pida k&det ldampimina

— pidat valilla taukoja

Kayttdaikaa lyhentaa:

— kayttajan terveyteen liittyvat
verenkierto-ongelmat (oireita: usein
kylmilta tuntuvat tai kutisevat
sormet)

— alhainen ulkoilman lampétila

— tiukka puristusote (tiukka ote estaa
verenkiertoa)

Mikali laitteen sdanndllisen ja
pitkdaikaisen kayton yhteydessa
ilmenee oireita (esim. sormien kutinaa),
suosittelemme laakérintarkastusta.

Huolto- ja korjaustyét

Huolla moottorilaite sdanndllisesti. Tee
vain tassa kayttdohjeessa kuvattuja
huolto- ja korjaustéita. Teeta muut ty6t
ammattiliikkeessa.

STIHL suosittelee, ettd annat kaikki
huolto- ja korjausty6t STIHL-huollon
suoritettaviksi. STIHL-jalleenmyyjia
koulutetaan saanndllisesti. Heilla on
kaytettavissaan laitteita koskevat
tekniset tiedotteet.

Kayta vain korkealaatuisia varaosia.
Heikkolaatuinen varaosa voi aiheuttaa
tapaturman tai vahingoittaa laitetta.
Lisatietoja alan liikkeesta.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



STIHL suosittelee alkuperaisten STIHL-

varaosien kayttda. Ne on suunniteltu
juuri tahan laitteeseen ja laitteen
kayttajan tarpeisiin sopiviksi.

Kun teet korjaus-, huolto- ja
puhdistustéitd, sammuta moottori —
loukkaantumisvaara! — Poikkeus:
kaasuttimen ja joutokdynnin saato.

Ala kaynnista moottoria kaynnistimell3,
kun sytytystulpan pistoke tai
sytytystulppa on irrotettuna — tulipalon
vaara - sylinterista lentavien kipindiden
vuoksi!

Ala huolla tai sailytd moottorilaitetta
avotulen lahella.

Tarkista saannollisesti, etta
polttoainesailion korkki ei vuoda.

Kayta ainoastaan hyvassa kunnossa
olevia STIHLin hyvaksymia
sytytystulppia — ks. kohta Tekniset
tiedot.

Tarkista sytytysjohto (eristys kunnossa,
litdnté kunnollinen).

Tarkista, ettd 4anenvaimennin on
moitteettomassa kunnossa.

Ala tydskentele viallisella
aanenvaimentimella tai ilman
aanenvaimenninta — palovaara! -
kuulovammojen vaaral

Ala koske kuumaan
aanenvaimentimeen — palovammojen
vaara!

Tarinanvaimentimien kunto vaikuttaa
tarindn maaraan - tarkasta
tarindnvaimentimet sdanndllisesti.

Sammuta moottori ennen
toimintahairion korjaamista.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Puhaltimen kokoaminen

Puhallinputken asentaminen
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Aseta nuolet (1) kohdakkain.

Kohdista liitosmutteri niin, etta
kuvake @' tulee nuolten kanssa
kohdakkain.

Tyonna puhallinputki (2) istukan (3)
koloon pohjaan asti.
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296BA017 KN

® Tyonna litosmutteri (4) pohjaan asti
istukan paalle.
® Kaanna liitosmutteria (4) nuolen

suuntaan, kunnes kuvake @ on
nuolten kohdalla - liitosmutteri
lukittuu kuuluvasti.

suomi

BG 56, BG 86, SH 56, SH 86

296BA031 K

® Tydnna suutin (5) kohdassa (a)
(pitka) tai kohdassa (b) (lyhyt)
tappiin (6) asti puhallinputkeen (2)
ja lukitse nuolen suuntaan

kaantamalla.
BG 66
*j‘;
el

1 z

3 -—
® Aseta nuolet (1) kohdakkain.
® Kohdista liitosmutteri niin, etta

kuvake @' tulee nuolten kanssa
kohdakkain.

® Tyodnna puhallinputki (2) istukan (3)
koloon pohjaan asti.
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® Tyodnna liitosmutteri (4) pohjaan asti
istukan paalle.
® Kaanna litosmutteria (4) nuolen

suuntaan, kunnes kuvake @ on
nuolten kohdalla - liitosmutteri
lukittuu kuuluvasti.

296BA032 KN

® Tydnna suutin (5) kohdassa (a)
tappiin (6) asti puhallinputkeen (2)
ja lukitse nuolen suuntaan
kaantamalla.

Puhallinputken irrottaminen

296BA020 KN

® Sammuta moottori

34

Paina jollain sopivalla tydkalulla
kielekettad lukkomutterin aukon lapi

K&anna lukkomutteria nuolen
suuntaan rajoittimeen saakka

Irrota puhallinputki

Imusilppurin kokoaminen

Yhdysputken asentaminen

295BA058 KN

® Tyonna yhdysputki (1)
kerayssakkiin (2) merkkiin (nuoli)
saakka

® Kiristd kerdyssakin pantaa (3) ja
paina kieleke (4) alas

Q HUOMAUTUS

Sakin vetoketjun on oltava kiinni

296BA021 KN

Aseta nuolet (5) kohdakkain

Kohdista liitosmutteri niin, etta
kuvake @' tulee nuolten kanssa
kohdakkain.

® Tyodnna valikurkku pohjaan asti
istukan (6) koloon.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



suomi

\

1

[—— J
- B
Ee=— é

269BA030 KN

g
e

296BA033 KN

® Tyodnna liitosmutteri (7) pohjaan asti
istukan paalle.
® Kaanna litosmutteria (7) nuolen

suuntaan, kunnes kuvake @ on
nuolten kohdalla - liitosmutteri
lukittuu kuuluvasti.

Imuputken jatkaminen

® Aseta ruuvitaltta kielekkeen (1)
kohdalle ja paina -
suojaséleikko (2) vapautuu —
kdanna suojasaleikkd auki.

296BA023 KN

295BA080 KN

® Kohdista imuputki ja sen jatke
nuolten kohdalle, tyénna yhteen ja
lukitse.

Imuputken asentaminen

® Sammuta moottori

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

® Aseta nuolet (3) kohdakkain.

® Kohdista litosmutteri (5) niin, etté
reika tulee nuolten (3) kanssa
kohdakkain.

® Tyodnna imuputki puhallinkotelon
istukkaan (4) vasteeseen saakka.

® Tydnna liitosmutteri (5)
puhallinkotelon istukan paalle.

® Kaanna liitosmutteria (5) nuolen
suuntaan, kunnes se lukkittuu
kuuluvasti.

® Kirista liitosmutteri kdantamalla sita
edelleen

Yhdysputken irrottaminen

® Sammuta moottori

1

296BA024 KN

® Paina jollain sopivalla tydkalulla
kielekettd lukkomutterin aukon lapi

® Kaanna lukkomutteria nuolen
suuntaan rajoittimeen saakka

® Ota yhdysputki pois

Imuputken irrottaminen

® Sammuta moottori
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296BA025 KN

® Kaanna lukkomutteria nuolen
suuntaan rajoittimeen saakka

® Paina jollain sopivalla tydkalulla
kielekettd lukkomutterin aukon lapi

® Kaanna lukkomutteria edelleen
nuolen suuntaan uuteen
rajoittimeen saakka

@ Ota imuputki pois

® Sulje ja lukitse suojus paikalleen
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Polttoaine

Moottorissa on kaytettava
polttonesteena bensiinin ja moottoridljyn
sekoitusta.

AVAROITUS

Valta suoraa ihokosketusta
polttonesteen kanssa samoin kuin
polttonestehdyryjen hengittamista.

STIHL MotoMix

STIHL suosittelee STIHL MotoMix -
polttonesteen kayttéa. Tama valmis
polttonestesekoitus ei siséalla bentseenia
eika lyijya. Polttonesteen oktaaniluku on
korkea ja sita kaytettdessa
sekoitussuhde on aina sopiva.

STIHL MotoMix -polttoneste sisaltda
STIHL-kaksitahtimoottoreihin
tarkoitettua moottoriéljya HP Ultra. Nain
tata polttonestetta kaytettdessa moottori
kestdaa mahdollisimman pitkaan.

MotoMix-polttonestetta ei ole saatavissa
kaikilla markkinoilla.

Polttoaineen sekoittaminen

ﬁ} HUOMAUTUS

Moottoriin sopimattomat kayttdaineet tai
ohjeista poikkeava sekoitussuhde voivat
johtaa vakaviin moottorivaurioihin.
Heikkolaatuinen bensiini tai moottoridljy
voi vahingoittaa moottoria,
tiivisterenkaita, putkia ja letkuja seka
polttonestetankkia.

Bensiini

Kayté vain tunnettujen valmistajien
bensiinej, joiden oktaaniluku on
vahintdan 90 RON. Bensiini voi olla
lyijytdnta tai lyijypitoista.

Manuaalisesti saadettavalla
kaasuttimella varustetuissa
moottoreissa voi esiintya kayntihairioita,
jos bensiinin alkoholipitoisuus on yli 10
%. Naissd moottoreissa ei tule timan
vuoksi kayttaa tallaista polttoainetta.

M-Tronic-moottorien teho pysyy
moitteettomana, mikali kaytettavan
bensiinin alkoholipitoisuus on enintédan
25 % (E25).

Moottoridljy

Jos polttoainetta sekoitetaan itse, kayta
vain yhtd STIHL-kaksitahtimoottori6ljya
tai muuta korkealuokkaista luokan
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC tai ISO-L-EGD
mukaista moottoridljya.

STIHL maarittelee STIHL HP Ultra-
kaksitahtimoottoridljyn tai vastaavan
korkean suorituskyvyn moottoriéljyn
paastdjen raja-arvojen varmistamiseksi
moottorin kayttéian ajan.

Sekoitussuhde

STIHL-kaksitahtimoottoridljy: 1:50;
1:50 = 1 osa 6ljya + 50 osaa bensiinia

Esimerkkeja

Bensiinin STIHL-kaksitahti6ljy
maara 1:50

litraa litraa (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Bensiinin STIHL-kaksitahtioljy
maara 1:50

litraa litraa (ml)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

® Lisaa polttoaineita varten
hyvaksyttyyn kanisteriin ensin
moottoridljya ja sitten bensiinia.
Sekoita kanisterin sisaltd tdman
jalkeen huolellisesti

Polttoainesekoituksen sailyttdminen

Varastoi polttoneste tdhan tarkoitukseen
hyvaksytyissa astioissa turvallisessa,
kuivassa ja viiledssa paikassa, joka on
suojassa valolta ja auringonpaisteelta.

Polttonesteseos vanhenee - tee
polttonestesekoitus vain muutaman
viikon tarpeeseen. Ala varastoi
polttoainesekoitusta yli 30 paivan ajan.
Jos polttonestesekoitus altistuu valolle,
auringonpaisteelle tai aarimmaiselle
kylmyydelle tai kuumuudelle, sekoitus
voi muuttua kayttokelvottomaksi myos
tatd nopeammin.

STIHL MotoMix -sekoitusta voi sita
vastoin sailyttda ongelmitta enimmilldan
2 vuoden ajan.

® Ravista polttonestesekoituksella
taytettya kanisteria ennen
tankkaamista voimakkaasti

AVAROITUS

Kanisteriin voi muodostua painetta.
Avaa kanisteri taman vuoksi varovasti.

® Puhdista polttonestetankki ja
kanisteri ajoittain huolellisesti

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Havita jadnndspolttoneste ja
puhdistusneste maaraysten mukaisesti
ja ymparistoystavallisesti!

suomi

Polttoaineen lisaaminen

e

Kéaytdn valmistelu

295BA064 KN

® Puhdista sailién korkki ja
tayttdaukon ymparistd hyvin, jotta
sailiéon ei paase likaa

® Aseta laite niin, etta korkki on
yléspain

STIHL suosittaa STIHL -polttoaineen

tayttojarjestelman (lisdvaruste) kayttoa.

Kaada polttoainetta saili6on

Ala laikyta polttoainetta. Ala tayta
sailiota aaridaan myoten tayteen.
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® Avaa korkki : . L .

. e Moottorin kdynnistaminen ja
® Kaada polttoainetta sailiéon sammuttaminen
® Sulje polttoainesailién korkki

Moottorin k&ynnistdminen

A irorus 2
Tankkauksen jalkeen kirista ® Noudata turvallisuusohjeita. %
polttoainesailién korkki kdsin niin g

tiukkaan kuin mahdollista.
Saatovivulla (2) voidaan

kaasuliipaisin (3) lukita haluttuun

Polttoainesailién imupaan vaihtaminen AV
asentoon kaytdn aikana.

Kiertosaatimen saataminen

Kylma moottori

® Paina primer-pumpun paljetta (1)
vahintdan 5 kertaa, myds silloin, -
kun palje on taynna polttoainetta. *
o
Saada saatovipu 4
0
vain BG 66 C, BG 86, SH 86 w =T
=)
_ N

® Aseta rikastinlapén sa&tonuppi
asentoon _£_

296BA009 KN

295BA067 KN

Lammin moottori

295BA065 KN

Z
Vaihda polttoaineen imup&a vuosittain. - b
Sita varten: ® Kaynnista asettamalla sdatdévipu <
N I kayttdasentoon 1. z
® Tyhjenna polttoainesailid S ¢
® Ved3 polttoainesailion imupaa q I 3 Z =
koukulla pois sailiosta ja letkusta LN &
Tyobnna uusi imupaa letkuun ® Aseta rikastinldpan saatonuppi

. o - asentoon = .
® Pane imupaa takaisin -

polttoainesailioon Tee nain myos silloin, kun moottori on jo
kaynnistynyt, mutta viela kylma.

38 BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Kéaynnistdminen

296BA006 KN

® Aseta laite tukevasti maahan.

Ota tukeva asento: paina laitetta
oikealla kadella kotelosta maata
vasten.

® Pida vasemmalla kadella
kaynnistyskahvasta.

ErgoStartilla varustettu malli

® Vedd kdynnistysnarusta tasaisesti.

Mallit iiman ErgoStartia

® Vedd kaynnistyskahvasta hitaasti
vasteeseen saakka. Veda sitten
nopeasti ja voimakkaasti.

@ HUOMAUTUS

Ala veda narua loppuun asti —
katkeamisvaara!

@ Palauta kdynnistyskahva hitaasti.
Silloin kdynnistysnaru paasee
kelautumaan kunnolla.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Kun moottori kdy
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® Paina lyhyesti kaasuliipaisinta (3) —
rikastinlapan saaténuppi siirtyy
kayttdasentoon I — moottori kdy
joutokaynnilla.

Moottorin pyséyttdminen

BG 56, BG 66, SH 56

S —

295BA072 KN

i

® Paina pyséaytyspainike asentoon 0 -
moottori pysahtyy — pysaytyspainike
siirtyy jousivoimalla takaisin.

suomi

BG 66 C, BG 86, SH 86

295BA073 KN

® S&ada saatdvipu asentoon0 —
moottori pyséhtyy —
pysaytyspainike siirtyy
jousivoimalla takaisin.

Muita kdynnist&mista koskevia ohjeita

Jos moottori sammuu asennossa _£_ tai
kaasutettaessa,

® s&ada rikastinlapan saaténuppi
asentoon *k — jatka
kaynnistdmmista, kunnes moottori
kay.

Jos moottori ei kaynnisty

® Tarkista, ovatko kaikki sdadot
(rikastinlapan asento, saatovipu
kayttdasennossa I) oikein.

® Kaynnistd uudelleen.
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Polttoaineséilié on kaytetty kokonaan
tyhjéksi ja tankattu uudelleen.

296BA009 KN

Dbt

® Paina primer-pumpun paljetta (1)
vahintédan 5 kertaa, myds silloin,
kun palje on taynna polttoainetta.

® Kaynnistd uudelleen.
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limansuodattimen
puhdistaminen

Likaantuneet iimansuodattimet
heikentavat moottorin tehoa, lisdavat

polttoaineenkulutusta ja vaikeuttavat
kaynnistysta.

Erilaiset ilimansuodattimet

Mallista riippuen laitteet on varustettu
erilaisilla iimansuodattimilla. Laitteiden
mallin erottaa ilmansuodattimen
kotelosta ja iimansuodattimesta.

Malli, jossa suodattimen materiaali ei
poimutettua

295BA074 KN

® Kaanna suodatinkotelon kannen

ruuvi (1) vasemmalle pystysuoraan.

® Irrota suodattimen kansi (2).

® Puhdista ilmansuodattimen
ymparys karkeasta liasta

295BA075 KN

Irrota panos (3) ja ota
ilmansuodatin (4)
suodatinkotelosta (5).

Vaihda ilmansuodatin! Kopauta tai
puhalla se puhtaaksi — al& pese!

Vaihda vaurioituneet osat!

Suodattimen asettaminen paikalleen

Pane ilmansuodatin (4)
suodatinkoteloon (5) ja tydnna
panos (3) paikalleen.

Pane suodatinkotelon kansi (2)
paikalleen ja kdanna
suodatinkannen kotelon ruuvia
oikealle vaakasuoraan.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Malli, jonka suodatinmateriaali
poimutettua

296BA026 KN

® Kierrd suodatinkannen ruuvia (1)
vastapaivaan.

® Irrota suodattimen kansi (2).

Puhdista ilmansuodattimen
ymparys karkeasta liasta

296BA027 KN

® Ota ilmansuodatin (3) kotelosta (4)

limansuodattimen puhdistaminen

® Kopista ilmansuodatin varovasti
puhtaaksi tai puhdista se
puhaltamalla paineilmaa sisalta
ulospain

Jos lika on itsepintaista tai
suodatinkangas on liimautunut kiinni

® Peseilmansuodatin STIHLin
erikoispuhdistusaineella
(lisavaruste) tai puhtaalla,
palamattomalla pesunesteella

(esim. lampimalla saippuavedelld) —

huuhtele se valuttamalla vetta
sisalta ulospain — ala kayta
painepesuria puhdistamiseen

® Kuivata ilmansuodatin — ala kayta
kovaa lampda.

limansuodatin paikalleen

® Pane suodatin koteloon

® Pane suodattimen kansi paikalleen
ja kierra suodattimen kannen ruuvia
myotapaivaan.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

suomi

Kaasuttimen saataminen

Kaasutin on sdadetty tehtaalla siten,
ettéd moottoriin syotettéava polttonesteen
ja ilman seos on optimaalinen kaikissa
kayttotilanteissa.

Joutokdynnin s&atd

L H

\/’13

Moottori pysédhtyy joutokaynnilla

0000-GXX-7919-A0

® Kierrd joutokdynnin
rajoitinruuvia (LA) myotapaivaan,
kunnes moottori kay tasaisesti
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Sytytystulppa

® Jos moottorin teho on heikentynyt,
kaynnistys vaikeutunut tai
joutokaynnilla ilmenee hairi6ita,
tarkista ensin sytytystulppa

® vaihda sytytystulppa n. 100
kayttétunnin jalkeen tai jos sen
karjet ovat voimakkaasti palaneet,
jo aikaisemmin. Kayta ainoastaan
STIHLin hyvaksymia,
hairiésuojattuja sytytystulppia, ks.
kohta "Tekniset tiedot”

Sytytystulpan irrottaminen

D)

O
I

|

® Irrota sytytystulpan pistoke (1)
® Kierra sytytystulppa irti

42

Sytytystulpan tarkastus

S
ﬁA

000BA039 KN

® Likaantuneen sytytystulpan
puhdistus

® Tarkasta kéarkivali (A) ja saada sita
tarvittaessa. Kérkivalin ohjearvo —
ks. "Tekniset tiedot"

® Poista sytytystulpan likaantumiseen
johtaneet syyt

Mahdollisia syita ovat:

— polttoaineen joukossa liikaa
moottoridljya

— likaantunut ilmansuodatin

— hankalat kayttdolosuhteet

000BA045 KN

\

AVAROITUS

Puuttuva tai puutteellisesti kiristetty
litinmutteri (1) voi aiheuttaa kipinéintia.
Tama voi aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen tydskenneltdessa helposti
syttyvassa tai rajahdysalttiissa

ymparistéssa. Seurauksena voi olla
vakava loukkaantuminen tai
esinevahinkoja.

® Kayta hairidnpoistajalla ja kiinteasti
asennetulla litinmutterilla
varustettuja sytytystulppia

Sytytystulpan asentaminen

002BA178 KN

® Kierra sytytystulppa (3) paikalleen.
Paina pistoke (2) lujasti
sytytystulppaan (3).

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



suomi
Moottorin kaynti Laitteen sailytys

Jos moottori kayttaytyy Jos laitetta ei kayteta n. 3 kuukauteen
ilmansuodattimen puhdistamisen ja
kaasuttimen oikean saadon jalkeen
epatyydyttavasti, syy voi olla myos
aanenvaimentimessa. ® Havita polttoaine jatehuolto- ja

ymparistémaaraysten mukaisesti

® tyhjenna ja puhdista polttoainesailié
hyvin iimastoidussa tilassa

Anna jalleenmyyjan tarkastaa, onko
aanenvaimentimessa likaa (karstaa)! ® Kayta kaasutin tyhjaksi, jotta

STIHL suosittelee, etté kaikki huolto- ja xaasuftimen kalvot elvat fimaudy
) . I iinni

korjausty6t teetetédén ainoastaan

valtuutetulla STIHL-huollolla. ® Puhdista laite perusteellisesti,
erityisesti sylinterin rivat ja
ilmansuodatin

® Sailyta laitetta kuivassa ja

turvallisessa paikassa. Varmista,

etta sivulliset (esim. lapset) eivat
paase kasiksi laitteeseen

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C 43



suomi

Huolto- ja hoito-ohjeita

Tiedot koskevat normaalioloissa kaytettédvaa laitetta. Vaikeissa oloissa (esim. jos

polya on paljon) ja pitkia paivia tehtdessé huoltovaleja on vastaavasti lyhennettava. = §
s X 5
c [} ® c
%‘ ) = @ g
= =y 2 @ i
[ c X c 9] >
3o | 2 g s e | s | g
0 - 0] x~ = £ o &
>2 | 2¢ < = @ £ = «© 4]
z E T iT © ] =} ] = E= ks
© X = -~ = ] = :0 @© =
gz |83 | ¢ 2 3 g = 2 2
s | P8 | < s < s T ke e
Tarkasta silmamaaraisesti (kunto, kuu- X X
Koko laite luneisuus, tiiviys)
Puhdista X
Hallintakahvaan Toiminnan testaaminen X X
Puhdista X X
limansuodatin
Vaihda X X
Tarkasta primer-pumppu (jos kuuluu prifen X
varustukseen) Vie huoltoon” X
Tarkista X
Polttoainesailion suodatin
Vaihda suodatin X X X
Polttoainesailid Puhdista X X
Tarkista joutokaynti. X X
Kaasutin
Saada joutokaynti X
Saada karkivali X
Sytytystulppa
Vaihda 100 kayttétunnin valein
Kipinésuojus 2) aanenvaimentimessa - tarkista X
Anna huollon vaihtaa® X X
Jaahdytysilman imuaukot Puhdista X
Ruuvit ja mutterit, joihin paasee kasiksi o
e i Kirista X
(paitsi saatéruuvit)
- tarkista X X X
Téarindnvaimentimen osat
Anna huollon vaihtaa® X
Turvatarra Vaihda X

1) STIHL suosittelee STIHL-jalleenmyyjas

2) Maakohtainen varuste
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Kulutuksen minimointi ja
vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen
ohjeiden noudattaminen vahentaa
laitteen liiallista kulumista ja
vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja
sailyttaa naissa kayttdohjeissa kuvatulla
tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-
, kaytto- ja huolto-ohjeiden
noudattamatta jattamisesta aiheutuvista
vaurioista. Tama koskee erityisesti
vaurioita, jotka johtuvat

— muiden kuin STIHLin hyvaksymien
muutosten teosta tuotteeseen

— leikkuulaitteiden tai lisatarvikkeiden
kaytosta, joita ei ole hyvaksytty
téhan laitteesen, jotka eivat
laitteeseen sovi tai jotka ovat
huonolaatuisia

— laitteen maaraysten vastaisesta
kaytosta

— laitteen kaytosta urheilu- tai
kilpailutapahtumissa

— seka seurannaisvaurioita, jotka ovat
syntyneet viallisia komponentteja
kasittdvan moottorilaitteen
kayttamisesta

Huoltotydt

Kaikki kohdassa Huolto- ja hoito-ohjeet
kuvatut ty6t on tehtdva sdannollisesti.
Jos kayttaja ei itse voi huoltaa laitetta,
hénen on annettava laite alan
ammattilaisen huollettavaksi.

STIHL suosittelee, etta annat kaikki
huolto- ja korjausty6t ainoastaan STIHL-
korjaamon suoritettaviksi. STIHL-
kauppiaat saavat saanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos nama tyot jatetdan tekematta tai jos
ne tehdaan vaarin, voi syntya vaurioita,
joista kayttaja on itse vastuussa. Naita
ovat mm.:

— laitteen vahingoittuminen
huoltotéiden vaaran ajoittamisen tai
laiminlydntien vuoksi (esim. ilman
tai polttoaineensuodatin), vaara
kaasuttimen s&ato tai riittamaton
jaéhdytysilmakanavan
puhdistaminen (imuaukko, sylinterin
rivat)

— epaasianmukaisesta varastoinnista
johtuvat korroosio- ja
seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka
johtuvat huonolaatuisten varaosien
kaytosta

Kulutusosat

Monet moottorilaitteen laitteen osat
kuluvat normaalissa ohjeiden
mukaisessa kaytdssa. Ne on
vaihdettava kayttétavasta ja -tiheydesta
riippuen ajoissa uusiin. Tallaisia osia
ovat mm .

— suodatin (ilman-, polttoaineen-)
— puhallinpy6ra, silppurin tera

— kerayspussi

— kaynnistin

—  sytytystulppa

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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Tarkeat osat

ST

296BA003 KN
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Saatdvipu (BG 66 C, BG 86, SH 86)

Sytytystulpan liitin

Aanenvaimennin

Kaynnistyskahva

Joutokaynnin rajoitinruuvi (LA)

Polttonesteen kasipumppu

Kaynnistyslapan kaanténuppi

Suodattimen kansi

9 Suodattimen kannen ruuvi

10 Tankin kansi

11 Polttonestetankki

12 Kahva

13 Kayttokahva

14 Pysaytyspainike (BG 56, BG 66,
SH 56)

15 Kaasuvipu

16 Suojaritila

17 Liitosmutteri

18 Puhallusputki (BG 56, BG 86,
SH 56, SH 86)

19 Pyo6rosuutin
20 Lattasuutin’
21 Imuputki’

22 Pakosarja’
23 Keruupussi*

24 Puhallusputken &anenvaimennin
(BG 66)

# Koneen numero

ONOOGOOBRAWON--

* version mukaan erikoisvarusteet

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Tekniset tiedot

Kéayttdbmekanismi

Yksisylinterinen-kaksitahtimoottori

Iskutilavuus: 27,2 cm3
Sylinterin reika: 34 mm

Mannan iskunpituus: 30 mm
Tyhjékayntikierros-

luku: 2500 1/min
Teho normin

ISO 7293 mukaan:

BG 56: 0,7 kW (1,0 PS)
BG 66: 0,6 kW (0,8 PS)
BG 86: 0,8 kW (1,1 PS)
SH 56: 0,7 kW (1,0 PS)
SH 86: 0,8 kW (1,1 PS)
Sytytyslaitteisto

Elektronisesti ohjattu magneettisytytin

Sytytystulppa (sisal-
taa hairidnpoistajan): NGK CMR 6 H

Elektrodivali: 0,5 mm

Polttonestejérjestelma

Asennosta riippumaton kalvokaasutin
integroidulla polttoainepumpulla

Polttoainetankin

tilavuus:

BG 56: 540 cm?® (0,54 1)
BG 66: 540 cm?® (0,54 1)
BG 66 C: 440 cm? (0,44 1)

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

BG 86:
SH 56:
SH 86:

Puhallusteho

440 cm® (0,44 1)
540 cm?® (0,54 1)
440 cm3 (0,44 1)

Puhallusvoima (pyorésuutin)

BG 56:
BG 66:
BG 86:
SH 56:
SH 86:

13N
10N
15N
15N
15N

limannopeus (puhalluskaytté)

Puhalluskayttd (pyordsuutin)

BG 56: 60 m/s
BG 66: 51 m/s
BG 86: 63 m/s
SH 56: 60 m/s
SH 86: 63 m/s
Puhalluskayttd (lattasuutin)
BG 86: 74 m/s
SH 86: 74 m/s

liman lapivirtaus

Maksimi ilmannopeus (puhalluskaytté,

Pyorésuutin

BG56: 700 m3h
BG66: 630 m3h
BG 86: 755m3h
SH56: 700 m3h
SH86: 755md/h
pydrésuutin)

BG 56: 71 m/s
BG66: 62mis

Litted suutin

620 m3/h
560 m3/h
620 m3/h

BG 86: 76 m/s
SH 56: 71 m/s
SH 86: 76 m/s
Maksimi ilmanlapivirtaus (ilman
puhallinta)

BG56: 730 m3h
BG66: 730 m3h
BG86: 810 m3h
SH56: 730 m¥h
SH86: 810 mh
Paino

suomi

tankkaamaton, puhalluskayttd

BG 56:

BG 56 C:
BG 66 D:
BG 66 D C:
BG 86:

BG 86 C:

4,1 kg
4,1 kg
4,5 kg
4,8 kg
4,4 kg
4,4 kg

tankkaamaton, imukaytto

SH 56:
SH 56 C:
SH 86:
SH 86 C:

Melu- ja tari

5,4 kg
5,4 kg
5,8 kg
5,8 kg

indarvot

Lisatietoa tarinadirektiivin 2002/44/EY
tydnantajalle asettamista vaatimuksista
on osoitteessa www.stihl.com/vib/.
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Aanenpainetaso Lpeq Standardin Imukayttd olevat vaatimukset tayttyvat. Jos
DIN EN 15503 mukaan moottoriin tehddan muutoksia,
Kadensija ~ Kadensija kayttélupa mitatdityy.
Puhallin- vasemmalla oikealla
kaytto Imukayttd BG56: 9,1 m/s? 8,0 m/s?
BG56:  90dB(A) 94 dB(A) BG86:  2,5m/s? 1,9 m/s?
BG66: 86 dB(A) --- SH56: 9,1 m/s? 8,0 m/s?
BG86:  90dB(A) 93 dB(A) SH86:  2,5m/s? 1,9 m/s?
SH 56: 90 dB(A) 94 dB(A) Aanenpainetasolle ja &4nentehotasolle
SH86:  90dB(A) 93 dB(A) K on-Arvo direktiivin 2006/42/EY = 2,0
_— . dB (A) mukaan; tarindarvolle K on-Arvoa
Adnitehotaso L, standardin direktiivin 2006/42/EY mukaan = 2,0
DIN EN 15503 mukaan m/s2.
E;;?tlslm Imukayttd REACH
BG 56: 104 dB(A) 105 dB(A)
BG66: 98 dB(A) .- REACH on kemikaalien relfisterbintié,
BG 86 104 dB(A) 106 dB(A) Er\\(/z\?;tiéa lupamenettelya koskeva

SH56:  104dB(A) 105 dB(A)

SH 86: 104 dB(A) 106 dB(A) REACH-asetuksen 1907/2006/EY

vaatimusten tayttdmisesta on tietoa

Tarinarvo ap, eq DIN EN 15503:n osoitteessa www.stihl.com/reach
mukaisesti
o Pakokaasupaéastbarvot
Puhallinkaytté
Kadensija EU-tyyppihyvaksyntamenettelyn aikana
oikealla mitattu CO,-arvo on néhtavissa
BG 56: 8,0 m/s2 osoitteessa www.stihl.com/co2
BG 66: 7 8 m/s2 tuotekohtaisissa teknisissa tiedoissa.
BG 66 C: 2,1 m/s? Saatu CO,-arvo on mitattu tyypillisesta
BG 86: 25m /2 moottorista normitettua testimenettelya
SH 56- 8.0 m/s2 kayttden laboratorio-olosuhteissa, eika

2 se ole selkeé tai ehdoton takuu tietyn
SH 86: 2,5m/s moottorin tehosta.

Kun moottoria kaytetdan ja huolletaan
tdman kayttdohjeen mukaan
maaraysten mukaisesti,
pakokaasupaastdja koskevat, voimassa
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Korjausohijeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain
téssa kayttdohjeessa kuvattuja huolto-
ja hoitot6ita. Suuret korjaukset on
annettava alan ammattilaisen
tehtavaksi.

STIHL suosittaa, ettd annat huolto- ja
korjausty6t vain STIHL-huollon
tehtavaksi. STIHL-jalleenmyyjia
koulutetaan sdanndllisesti. Heilla on
kaytettavissdan naité laitteita koskevat
tekniset tiedotteet.

Asenna korjausten yhteydessa
ainoastaan STIHLin t&han laitteeseen
hyvaksymia tai muita samantasoisia
varaosia. Kayta vain korkealaatuisia
varaosia. Huonolaatuisten osien kaytto
voi aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa
laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-
varaosien kayttoa.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan
STIHL-varaosanumerosta, tekstista
STIHL ja tarvittaessa STIHL-
varaosamerkista &}, (pienikokoisessa
osassa voi olla vain merkki).

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Havittdminen

Havita laite maakohtaisten
ymparistdmaaraysten mukaisesti.

[ 4

e

000BA073 KN

STIHL-laite ei kuulu sekajatteeseen.
Kierrata STIHL-laite, akku ja pakkaus
ymparistémaaraysten mukaisesti.

STIHL-jalleenmyyjalta saat havittamista
koskevat ajantasaiset tiedot.

suomi

EU-
vaatimustenmukaisuusvakuu
tus
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena,
etta

Malli: Puhallin,
imusilppuri
STIHL

BG 56

BG 56 C

BG 56 C-E
BG 66

BG 66 C

BG 66 C-E
BG 86

BG 86 C

BG 86 C-E
SH 56
SH56C

SH 56 C-E
SH 86
SH86C

SH 86 C-E
Sarjatunniste: 4241
Iskutilavuus: 27,2 cm?®
vastaa soveltuvilta osin direktiivien
2011/65/EU, 2006/42/EY, 2014/30/EU
ja 2000/14/EY sdannoksia ja etté tuote
on kehitetty ja valmistettu seuraavien

standardien tuotteen valmistuspaivana
voimassa olevien versioiden mukaisesti:

Merkki:
Tyyppi:
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EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,

EN 61000-6-1
Mitattu ja taattu &anitehotaso on C €

maaritetty direktiivin 2000/14/EY
litteen V ja standardin ISO 11094
mukaisesti.

Mitattu danitehotaso

kaikki BG 56: 102 dB(A)
kaikki BG 66: 99 dB(A)
kaikki BG 86: 102 dB(A)
kaikki SH 56: 103 dB(A)
kaikki SH 86: 103 dB(A)
Taattu danitehotaso

kaikki BG 56: 104 dB(A)
kaikki BG 66: 101 dB(A)
kaikki BG 86: 104 dB(A)
kaikki SH 56: 105 dB(A)
kaikki SH 86: 105 dB(A)

Teknisten asiakirjojen sailyttdminen:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Valmistusvuosi ja koneen numero on
ilmoitettu laitteen paalla.

Waiblingen, 3.2.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

) A flomtn

Dr. Jirgen Hoffmann

Johtaja, tuotetiedot, -asetukset ja -
hyvéksynnat
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Original- brugsanvisning

Trykfarverne indeholder vegetabilske olier, papiret kan

Trykt pa klorfrit bleget papir.
genbruges.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2020
0458-296-9121-E. VA6.F20.

0000008456_004_DK

Indholdsfortegnelse

Om denne brugsvejledning

Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik
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Teaendrgr

Motorens lgb

Opbevaring af redskabet
Henvisninger til vedligeholdelse og
pasning
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Keere kunde

Mange tak for, at du har bestemt dig for
et kvalitetsprodukt fra firmaet STIHL.

Dette produkt er blevet fremstillet med
moderne produktionsprocesser og
omfattende foranstaltninger med
henblik pa kvalitetssikring. Vi bestraeber
os pa at gere alt, sa du bliver tilfreds
med dette redskab og kan arbejde med
det uden problemer.

Hvis du har spergsmal angaende
redskabet, s& kontakt din forhandler
eller vores salgsselskab.

Med venlig hilsen

s

Dr. Nikolas Stihl

Denne betjeningsvejledning er beskyttet af ophavsretten. Alle rettigheder forbeholdes, iszer retten til kopiering, oversaettelse og
behandling med elektroniske systemer.
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Om denne brugsvejledning

Billedsymboler

Billedsymboler, der er anbragt pa
redskabet, er forklaret i denne
betjeningsvejledning.

Afhaengigt af redskab og udstyr kan
falgende billedsymboler vaere anbragt
pa redskabet.

—IC

Betjen
breendstofhandpumpen

It

Markering af tekstafsnit

Braendstoftank; breend-
stofblanding af benzin og
motorolie

AADVARSEL

Advarsel om risiko for personulykker og
tilskadekomst, samt alvorlige
tingsskader.

Q BEMZAERK

Advarsel om risiko for beskadigelse af
maskinen eller enkelte komponenter.

Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder Isbende med
videreudvikling af alle maskiner og
redskaber; vi ma derfor forbeholde os ret
til @ndringer i leveringsomfangets form,
teknik og udstyr.

52

Der kan saledes ikke afledes krav ud fra
angivelser og illustrationer i denne
betjeningsvejledning.

Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik

Seerlige sikkerhedsforan-
staltninger er pakraevet
ved arbejde med et
motorredskab.

Laes hele brugsanvisnin-
gen grundigt igennem,
for redskabet tages i brug
forste gang, og opbevar
den sikkert til senere
brug. Det kan vaere livs-
farligt ikke at overholde
brugsanvisningen.

Nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra
brancheorganisationer, sociale
myndigheder, Arbejdstilsynet og andre
skal overholdes.

Farste gang, der arbejdes med
redskabet: Fa seelgeren eller en anden
fagkyndig til at vise dig, hvordan du
handterer det sikkert — eller deltag i et
fagligt kursus.

Mindrearige ma ikke arbejde med
redskabet — bortset fra unge over 16 ar,
som bliver uddannet under opsyn.

Bern, dyr og tilskuere skal holdes pa
afstand.

Nar redskabet ikke er i brug, skal det
anbringes, sa ingen kan komme til
skade. Redskabet skal sikres, sa
uvedkommende ikke har adgang til det.

Brugeren er ansvarlig for ulykker eller
farer, som andre personer eller deres
ejendom matte blive udsat for.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Redskabet ma kun udleveres eller
udlanes til personer, som er fortrolige
med denne model og dens betjening —
betjeningsvejledningen skal altid
medfglge.

Brugen af stgjemitterende redskaber
kan veere begraenset af nationale eller
lokale forskrifter.

Redskabet ma kun tages i brug, hvis alle
komponenter er ubeskadigede.

Der méa ikke anvendes hgijtryksrenser til
rengering af redskabet. Den harde
vandstrale kan beskadige redskabets
dele.

Tilbehgr og reservedele

Monter kun de dele eller tilbehar, som
STIHL har godkendt til dette redskab,
eller teknisk tilsvarende dele. Kontakt
forhandleren, hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dette. Brug kun dele og
tilbehar af hgj kvalitet. Ellers kan der
veere fare for uheld eller skader pa
redskabet.

STIHL anbefaler at anvende STIHL-dele
og -tilbehgr. Disse har egenskaber, der
er optimalt tilpasset produktet og
brugerens krav.

Foretag ikke andringer pa redskabet —
det kan forringe sikkerheden. STIHL
fraskriver sig ethvert ansvar for person-
og materielle skader, der opstar som
folge af brug af ikke-godkendte
monterede dele.

Legemlig egnethed

Enhver, der arbejder med redskabet,

skal veere udhvilet, rask og i god tilstand.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Den, som af helbredsmaessige grunde
ikke ma anstrenge sig, skal sparge
laeegen, om han kan eller ma arbejde
med et motorredskab.

Kun til brugere af pacemakere:
Teendingssystemet pa dette redskab
genererer et meget svagt
elektromagnetisk felt. En pavirkning af
enkelte typer af hjertepacemakere kan
ikke udelukkes fuldsteendigt. For at
undga sundhedsmeessige risici
anbefaler STIHL at spgrge den
pageeldende laege og producenten af
hjertepacemakeren.

Redskabet ma ikke betjenes efter
indtagelse af alkohol, medicin eller
stoffer, som pavirker reaktionsevnen.

Formalsbestemt anvendelse

Blaeseren gar det muligt at fierne lav,
graes, papir og lignende, f.eks. i
haveanlaeg, pa sportspladser,
parkeringspladser eller i indkarsler. Den
er ogsa velegnet til at bleese jagtstier fri i
skoven.

Sugeapparatet er desuden konstrueret
til opsugning af blade og andet let, Igst
og ikke braendbart affald.

Der ma ikke bleeses eller opsuges
sundhedsfarlige materialer.

Brug af redskabet til andre formal er ikke
tilladt og kan medfgre ulykker eller
skader pa redskabet. Foretag ingen
andringer pa redskabet - dette kan ogsa
medfare ulykker eller skader pa
redskabet.

dansk

Arbejdstaj og udstyr

Beer forskriftsmaessig beklaedning og
udstyr.

Beklaedningen skal veere
formalstjenlig og ma ikke
hindre beveegelse. Beer
teetsiddende tgj, over-
traeksdragt, ikke kittel.

Beer ikke tgj, intet tor-
kleede, intet slips, intet
smykke, som kan komme
ind i luftindsugningsab-
ningen. Langt har skal
bindes op og feestnes, sa
det befinder sig over
skulderhgjde.

Brug solide sko med skridsikre saler.

AADVARS EL

For at reducere faren for
gjenskader skal der
@r® baeres teetsiddende sik-
kerhedsbriller iht.
~— standarden EN 166. Sgrg
for, at sikkerhedsbril-
lerne sidder korrekt.

Beer "personligt" harevaern — f.eks.
kapselhgrevaern.

STIHL tilbyder et omfattende sortiment
inden for personligt beskyttelsesudstyr.

Transport af redskabet

Sluk altid for motoren.
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Ved transport i keretgjer:

— Serg for at sikre redskabet mod at
veelte, mod skader og mod, at
braendstof kan Igbe ud

Tankning

Benzin er meget letan-
teendelig — hold afstand til
aben ild — spild ikke
braendstof — rygning
forbrudt.

Sluk motoren, for der tankes.

Tank ikke, sa laange motoren stadig er
varm — braendstof kan labe over —
brandfare!

Abn tankdaekslet forsigtigt, sa et evt.
overtryk kan forsvinde langsomt, og sa
braendstoffet ikke sprgjter ud.

Tank kun pa godt udluftede omrader.
Hvis der spildes braendstof, skal
motorredskabet straks rengeres — der
ma ikke komme braendstof pa tgjet,
ellers skal arbejdstgjet skiftes med det
samme.

Veer opmaerksom pa
uteetheder! Hvis der Igber
breendstof ud, ma moto-
ren ikke startes - livsfare
ved forbraendinger!

Efter tankningen skal
skrue-tankdaekslet
skrues godt fast igen.

Derved reduceres risikoen for, at
tankdaekslet lgsner sig pa grund af
vibrationer fra motoren, og at der lgber
braendstof ud.
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Inden start

Kontrollér redskabet med henblik
driftssikkerhed — veer opmaerksom pa de
pageeldende afsnit i
betjeningsvejledningen:

— Kontrollér breendstofsystemet for
teethed, specielt de synlige dele
som f.eks. tankdeeksel,
slangeforbindelser,
braendstofhandpumpe (kun pa
motorredskaber med
breendstofhandpumpe). Motoren
ma ikke startes ved uteetheder eller
beskadigelse — brandfare!
Redskabet skal repareres af en
forhandler far ibrugtagning

— Gasarmen skal vaere let at bevaege
og ga automatisk tilbage i
tomgangsstilling

— Justeringsarmen/-knappen skal
kunne beveaeges let til STOP eller 0

— Handtagene skal veere rene og
terre, og de skal veere fri for olie og
snavs — det er vigtigt for sikker
foring af motorredskabet

— Bleaeseanlaegget skal veere monteret
korrekt iht. forskrifterne

— Kontrollér, at teendrgrshaetten
sidder fast — hvis en haette sidder
lgst, kan der opsta gnister, som kan
anteende udsivende braendstof/luft-
blanding — brandfare!

— Kontrol af bleeserhusets tilstand

Slitage pa bleeserhuset (revner, brud)
kan medfare fare for kvaestelser som
folge af udslyngning af
fremmedlegemer. Kontakt din

forhandler, hvis blaeserhuset er
beskadiget — STIHL anbefaler en STIHL-
forhandler

Foretag ikke andringer pa betjenings-
og sikkerhedsanordningerne

Redskabet ma kun anvendes i
driftssikker tilstand — fare for ulykker!

Start af motoren

Start mindst 3 meter fra det sted, hvor
der blev tanket op, og ikke i lukkede rum.

Redskabet ma kun betjenes af én
person — ingen andre ma opholde sig
inden for arbejdsomradet — heller ikke
under starten.

Start ikke motoren i handen - start, som
det er beskrevet i
betjeningsvejledningen.

Kun pa jeevn undergrund, serg for at sta
fast og sikkert, hold sikkert fast i
redskabet.

Nar motoren er startet, kan der blive
slynget genstande (f.eks. sten) hgijt op
pa grund af den opstigende luftstrgm.

Under arbejdet

Ved truende fare eller i ngdstilfaelde skal
motoren omgaende standses —
justeringsarmen/-knappen stilles pa
STOP eller 0.

Maskinen ma kun betjenes af én person
—der ma ikke befinde sig andre personer
i arbejdsomradet

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Der ma ikke
opholde sig andre
personer inden for
en afstand pa 5 m
— pa grund af
udslyngede gen-
stande fare for
kveestelser!

(]
--5m (16 ft)

®

Denne afstand skal ogsa overholdes i
forhold til genstande (biler,
vinduesruder) - fare for materielle
skader!

/2

Pas pa sma dyr, nar der blaeses og
suges (i frit terraen og i haver), sa de ikke
udsaettes for fare.

Blaes aldrig mod personer
eller dyr — redskabet kan
slynge sma genstande op
med stor hastighed — fare
for kvaestelser!

Redskabet ma aldrig veere i gang uden
opsyn.

Veer forsigtig i glat og vadt fare, ved sne,
is, pa skraninger, ujaevne omrader — fare
for at glide!

Veer opmaerksom pa forhindringer:
affald, treestubbe, redder, grefter — fare
for at snuble!

Arbejd ikke fra en stige eller et ustabilt
stasted.

Nar man baerer harevaern, er der behov
for ekstra agtpagivenhed og omtanke,
fordi opfattelsen af advarende lyde
(skrig, signallyde osv.) er begraenset.

Arbejd roligt og med omtanke — og kun
ved gode lys- og synsforhold. Arbejd
papasseligt, veer ikke til fare for andre.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Sarg for rettidige arbejdspauser for at
forebygge treethed og udmattelse - fare
for ulykker!

Lyddeempere med katalysator kan blive
meget varme.

Motorredskabet udleder
giftige udstedningsgas-
ser, sa snart motoren
karer. Disse gasser kan
veere lugtfri og usynlige,
samt indeholde ufor-
breendte kulbrinter og
benzol. Arbejd aldrig med
motorredskabet i luk-
kede eller darligt
udluftede rum — heller
ikke med
katalysatorredskaber.

Ved arbejde i grgfter, fordybninger eller
under trange forhold skal der altid
serges for tilstraekkelig luftudskiftning —
livsfare pa grund af forgiftning!

Ved utilpashed, hovedpine,
synsforstyrrelser (f.eks. aftagende
synsfelt), hgreforstyrrelser, svimmelhed,
darlig koncentrationsevne etc. skal
arbejdet straks stoppes — disse
symptomer kan bl.a. skyldes for hgje
koncentrationer af udstgdningsgasser —
fare for ulykker!

Ryg ikke under brugen og i neerheden af
redskabet — brandfare! Der kan sive
anteendelige benzindampe ud af
breendstofsystemet.

Ved stgvudvikling skal der altid beeres
stovbeskyttelsesmaske.

Betjen motorredskabet med mindst
mulig stgj og udst@dningsgas — lad ikke
motoren kare ungdvendigt, giv kun gas,
nar der arbejdes.

dansk

Nar arbejdet er afsluttet, skal redskabet
anbringes pa en jaevn, ikke-breendbar
flade. Stil det ikke i naerheden af let
antaendelige materialer (f.eks.
treespaner, bark, tgrt graes, breendstof) —
brandfare!

Der ma ikke skubbes genstande
gennem beskyttelsesgitteret eller
mundstykket og ind i blaeserhuset. Som
falge af blaeseren kan disse slynges ud
med meget hgj hastighed — fare for
kvaestelser!

| tilfeelde af maerkbare eendringer i
driftsreaktionen (f.eks. kraftige
vibrationer) skal arbejdet afbrydes, og
arsagen for endringerne afhjaelpes.

Hvis redskabet er blevet udsat for
utilsigtede belastninger (f.eks.
voldsomme slag, eller hvis det er faldet
ned), skal man ubetinget sikre sig, at det
er i driftssikker stand, inden brugen
fortseettes — se ogsa afsnittet "Inden
start". Kontrollér iszer
breendstofsystemets taethed og
sikkerhedsanordningernes
funktionsdygtighed. Redskabet méa
aldrig anvendes, nar det ikke er i
driftssikker tilstand. Kontakt
forhandleren, hvis du er i tvivl.
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Anvendelse af bleeseredskabet

Blaeseren er beregnet til
enhandsbetjening. Den skal baeres af
brugeren i hgjre hand i
betjeningshandtaget.

Hold altid motorredskabet godt fast i
handen.

Pas pa sma dyr, nar der blaeses i frit
terraen og i haver.

Arbejd kun langsomt fremadgaende —
veer hele tiden opmeerksom pa
blaesergrets udstadningsomrade — ga
aldrig bagleens - fare for at snuble!

AADVARSEL

Redskabet ma kun anvendes med
komplet monteret blaeserar — fare for
kveestelser!

Det runde mundstykke egner sig iseer til
brug i ujeevnt terraen (f.eks. enge og
graesarealer).

Det flade mundstykke (inkluderet i
leveringsomfanget eller fas som
specialtilbehgar) giver en flad luftstrem,
som kan anvendes malrettet og
kontrolleret; iseer ved friblaesning af
jeevne flader, som er daekket af
savspaner, lgv, slaet grees og lignende.
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Brug af sugeanordning

Se monteringsanvisningerne i
betjeningsvejledningens tilsvarende
kapitel.

Ny

295BA053 KN

Sugeapparatet er beregnet il
tohandsbetjening. Den skal baeres af
brugeren med hgjre hand pa
betjeningshandtaget og venstre hand pa
husets handtag.

Haeng opsamlingssaekkens beeresele
over en skulder. @v dig pa at laegge
redskabet fra dig sammen med
opsamlingssaekken, sa du i ngdstilfaelde
hurtigt kan fjerne det fra kroppen - fare
for kvaestelser!

A

AADVARS EL

Redskabet ma kun betjenes med
komplet monteret sugeragr og monteret,
lukket opsamlingssaek — fare for
kvaestelser!

{s} BEMARK

Ved opsugning af slibende genstande
(som grus, sten osv.) udseettes
blaeserhjulet og bleeserhuset for meget
steerk slitage. Denne slitage viser sig
gennem en staerkt forringet sugeydelse.
Kontakt i dette tilfeelde forhandleren.
STIHL anbefaler en STIHL-forhandler.

Ved opsugning af vadt Iav kan blaeseren
eller manifolden stoppe til.

For at fierne tilstopninger i redskabet:
Sluk redskabet

Afmonter manifold og sugerger — se
“Samling af sugeapparat”

— Rens manifolden og blaeserhuset

Pas pa sma dyr, nar der suges i frit
terraen og i haver.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Der ma ikke opsuges
varme eller breendende
materialer (f.eks. varm
aske, glgdende cigaret-
ter) — fare for kveestelser
pga. brand!

Der ma aldrig opsuges
antaendelige vaesker
(f.eks. braendstof) eller
materialer, som er vaedet
med anteendelige vaesker
— fare for dedelige kvae-
stelser som fglge af
brand eller eksplosion!

Sluk motoren, far moto-
rens beskyttelsesgitter
abnes. Beskyttelsesgitte-
ret skal altid vaere lukket
og sikret, nar sugergret
ikke er monteret — ved
kontakt med roterende
dele fare for kvaestelser!
Desuden kan der opsta
skader pa motoren.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Arbejdsteknik

dansk

Vibrationer

Brug rive og kost til at I[asne mindre
urenheder for bleesningen for at
minimere bleesetiden.

Anbefalet arbejdsteknik til minimering af
luftforurening:

— Ved behov skal overfladen, der skal
bleeses fri, fugtes for at hindre
kraftig stevdannelse

— Blees ikke urenheder pa
mennesker, i seerdeleshed bgrn,
dyr, imod abne vinduer eller nyligt
vaskede motorkgretgjer. Blaes
forsigtigt urenhederne veek

— Smid sammenbleeste urenheder i
skraldespanden, blaes ikke
urenheder over pa nabogrunden

Anbefalet arbejdsteknik til minimering af
stgj:

—  Brug kun motorredskabet pa
rimelige tidspunkter - ikke tidligt om
morgenen, sent om aftenen eller i
middagspausen, da det kan
forstyrre andre personer. Overhold
de angivne lokale tider

— Blaeseaggregatet skal betjenes med
det lavest mulige
motoromdrejningstal ved
udfgrelsen af arbejdsopgaven

— Kontrollér udstyret far anvendelse,
iseer lyddeemperen,
luftindsugningsabningerne og
|uftfiltret

Laengevarende brug af maskinen kan
medfgre vibrationsbetinget nedsat
blodomlgb i haenderne (“dade hvide
fingre”).

Der kan ikke fastsaettes en generel
gyldig benyttelsesperiode, da det
afheenger af pavirkning fra flere faktorer.

Benyttelsesperioden forlaenges med:
— varme hander

- Pauser

Benyttelsesperioden forkortes ved:

— seerlige, personlige anlaeg for darligt
blodomlgb (Kendetegn: ofte kolde
fingre, kriblen)

— Lave udetemperaturer

— Gribekraftens styrke (kraftigt greb
hindrer blodomlgbet)

Ved regelmaessig, laengerevarende
brug af maskinen og ved gentagen
forekomst af naevnte tegn (f.eks. kriblen
i fingrene) anbefales en
leegeundersggelse.

Vedligeholdelse og reparation

Vedligehold maskinen regelmaessigt.
Udfer kun vedligeholdelsesarbejde og
reparationer, som er beskrevet i
betjeningsvejledningen. Alt andet
arbejde skal udfgres af en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL forhandler.
STIHL forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.
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Anvend kun farsteklasses reservedele.
Ellers kan der opsta fare for uheld eller
skader pa maskinen. Hvis du har
spgrgsmal, s henvend dig til en
forhandler.

STIHL anbefaler, at der anvendes
originale STIHL reservedele. Disse er pa
grund af deres egenskaber optimalt

tilpasset maskinen og brugerens behov.

Ved reparationer, vedligeholdelse og
rengering Stands motoren - fare for
tilskadekomst! — Undtagelse: Indstilling
af karburator og tomgang.

Motoren ma ikke seettes i gang med
startanordningen, nar teendkabelstikket
er taget af eller teendrgret skruet af -
Brandfare som folge af tseendgnister
uden for cylinderen!

Vedligehold og opbevar ikke maskinen i
nzerheden af aben ild.

Afprgv tankdaekslet regelmaessigt for
teethed.

Anvend kun upaklagelige teendrar, som
er godkendt af STIHL - se “Tekniske
Data”.

Afprgv teendrgrskablet (upaklagelig
isolering, fast tilslutning).

Afprev om lydpotten virker upaklageligt.

Arbejd ikke uden eller med en defekt
lyddeemper — brandfare! - Hareskader!

Rar ikke ved den varme lyddaemper —
Fare for forbreending!

Antivibrationselementernes tilstand
pavirker vibrationsforholdet - kontrollér
antivibrationselementerne
regelmaessigt.

Stands motoren, nar du afhjeelper fejl.
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Klarggring af bleesemaskine

Montering af blaesergr
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® Sorg for, at pilene (1) daekker
hinanden

® Juster omlgbermatrikken, sa
symbolet @' flugter med pilene

® Skub blaesergret (2) ind i studsens

udsparing indtil anslag (3)
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296BA017 KN

® Skub omlgbermgtrikken (4) over
studsen indtil anleeg

Drej omlgbermegtrikken (4) i pilens
retning, indtil symbolet @ flugter
med pilene — omlgbermgatrikken gar
hgrbart i hak

BG 56, BG 86, SH 56, SH 86

296BA031 K

® Skub dysen (5) i position (a) (lang)
eller position (b) (kort) pa tappen (6)
pa blaesergret (2) og las fast i pilens
retning

BG 66

\ | —

296BA018 KN

® Sorg for, at pilene (1) daekker
hinanden

® Juster omlgbermatrikken, sa
symbolet @' flugter med pilene

® Skub blaesergret (2) ind i studsens
udsparing indtil anslag (3)

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



[ —

_t
Fj;i‘t J

296BA01 91

> J
e=—
| =
® Skub omlgbermgtrikken (4) over
studsen indtil anleeg
® Drej omlgbermeatrikken (4) i pilens

retning, indtil symbolet @ flugter
med pilene — omlgbermgtrikken gar
hgrbart i hak

296BA032 KN

® Skub dysen (5) i position (a) (lang)
ind til tappen (6) pa bleeseraret (2)
og fastlas i pilens retning

Afmontering af bleeserar

296BA020 KN

® Sluk motoren

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Pres lasken gennem abningen pa
omlgbermgtrikken med et egnet
veerktgj

Skru omlgbermgtrikken i pilens
retning indtil anslag

Tag blaesergret af

dansk

Klargering af levsuger med
snitter

Montering af bgjning

295BA058 KN

® Forbagjningen (1) ind i
opsamlingssaekken (2) og frem til
markeringen (pil)

® Stram bandet (3) pa
opsamlingssaekken og tryk lasken
(4) ned

{s} BEMARK

Lynlasen pa opsamlingssaekken skal
veere lukket

296BA021 KN

® Sorg for, at pilene (5) daekker
hinanden
® Juster omlgbermgtrikken, sa

symbolet @' flugter med pilene

® Skub bgjningen ind i studsens (6)
udsparing indtil anslag
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296BA033 KN

® Skub omlgbermgtrikken (7) over
studsen indtil anleeg
® Drej omlgbermeatrikken (7) i pilens

retning, indtil symbolet @ flugter
med pilene — omlgbermgtrikken gar
hgrbart i hak

Komplettering af sugerar

® For skruetreekkeren ind i lasken (1)
og tryk — derved lases
beskyttelsesgitteret (2) op — klap
beskyttelsesgitteret op

296BA023 KN

295BA080 KN

® Justér sugergret og
sugergrsforleengeren vha. pilene,
skub dem sammen og lad dem ga i
hak

Montering af sugerer

® Sluk motoren
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® Sorg for, at pilene (3) daekker
hinanden

® Juster omlgbermegtrikken (5) sadan,
at abningen flugter med pilene (3)

® Stik sugergret ind i studsen (4) pa
blaeserhuset indtil anslag

® Skub omlgbermgtrikken (5) pa
ventilatorhusets studs

® Drej omlgbermgtrikken (5) i pilens
retning, indtil den gar hgrbart i hak

® Drej omlgbermgtrikken videre i
pilens retning og spaend den fast

Demontering af bgjning

® Sluk motoren

1

296BA024 KN

® Pres lasken gennem abningen pa
omlgbermegtrikken med et egnet
veerktgj

® Skru omlgbermgtrikken i pilens
retning indtil anslag

® Tag bgjningen af

Demontering af sugerar

® Sluk motoren

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



296BA025 KN

® Skru omlgbermeatrikken i pilens
retning indtil anslag

® Pres lasken gennem abningen pa
omlgbermegtrikken med et egnet
veerkigj

® Skru omlgbermetrikken videre i
pilens retning indtil nyt anslag

® Tag sugergret af

® Luk beskyttelsesgitteret og lad det
gaihak

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Braendstof

Motoren skal drives af en
breendstofblanding af benzin og
motorolie.

AADVARSEL

Undga direkte hudkontakt med
braendstof og indanding af
breendstofdampe.

STIHL MotoMix

STIHL anbefaler at anvende STIHL
MotoMix. Dette brugsklare
feerdigblandede breendstof er benzolfrit,
blyfrit, har et hgjt oktantal og har altid det
korrekte blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL-
totaktsmotorolie HP Ultra med henblik
pa at opna en sa lang levetid for motoren
som muligt.

MotoMix markedsfares ikke i alle lande.

Blanding af braendstof

{5} BEMARK

Uegnede driftsmidler eller et
blandingsforhold, der afviger fra
forskriften, kan medfare alvorlige skader
pa drevet. Benzin eller motorolie af en
ringere kvalitet kan beskadige motoren,
pakringe, ledninger og
braendstoftanken.

dansk

Benzin

Anvend kun meerkebenzin med et
oktantal pa mindst 90 ROZ - blyfri eller
blyholdigt.

Benzin med en alkoholandel pa over
10% kan forarsage ujaevn gang ved
motorer med manuelt justerbare
karburatorer, og derfor bar det ikke
anvendes til drift af sadanne motorer.

Motorer med M-Tronic giver fuld ydelse
med benzin med op til 25 %
alkoholandel (E25).

Motorolie

Hvis der selv blandes braendstof, ma der
kun anvendes STIHL totaktsmotorolie
eller en anden hgjkapacitets-motorolie
af en af klasserne JASO FB, JASO FC,
JASOFD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller
ISO-L-EGD.

STIHL forlanger, at totaktsmotorolien
STIHL HP Ultra eller en ligeveerdig
hgjkapacitets-motorolie anvendes, for at
kunne garantere
emissionsgreenseveerdierne ud over
redskabets levetid.

Blandingsforhold

Ved STIHL-totaktsmotorolie 1:50; 1:50 =
1 del olie + 50 dele benzin

Eksempler

Benzin- STIHL-totaktsolie 1:50
maengde

Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)
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Benzin- STIHL-totaktsolie 1:50
maengde

Liter Liter (ml)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

® Kom farst motorolie og derefter
benzin i en dunk, der er godkendt til
breendstof, og bland grundigt

Opbevaring af breendstofblanding

Opbevar kun breendstof i godkendte
beholdere pa et sikkert, tart og keligt
sted beskyttet mod lys og sollys.

Braendstofblandinger aeldes - bland kun
til et par ugers brug ad gangen.
Braendstofblandingen ma ikke
opbevares lzengere end 30 dage.
Breendstofblandingen kan blive
ubrugelig hurtigere ved pavirkning fra
lys, sollys, lave eller hgje temperaturer.

STIHL MotoMix kan dog opbevares
uden problemer i op til 2 ar.

® Ryst dunken med
braendstofblandingen godt, far der
tankes

AADVARSEL

Der kan opbygges et tryk i dunken — abn
den forsigtigt.

® Renger braendstoftanken og
dunken grundigt fra tid til anden

Rester af braendstof og resterne af den
veeske, der bruges til renggring, skal
bortskaffes korrekt iht. forskrifterne og
pa miljgvenlig vis!
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Pafyldning af braendstof

e

Forberedelse af maskinen

295BA064 KN

® Rengar tankdaekslet og omradet
omkring dette fogr pafyldning, sa der
ikke kommer urenheder i tanken

® Anbring maskinen saledes, at
tankdeekslet vender opad

STIHL anbefaler STIHL
pafyldningssystemet til braendstof
(specialtilbehgar).

Fyld breendstof pa

Spild ikke braendstof ved pafyldning og
fyld ikke tanken op til kanten.

® Abn tankdaekslet
® Fyld braendstof pa
® Luk tankdaekslet

AADVARS EL

Efter pafyldningen skal tankdaekslet
spaendes sa fast som muligt med
handen.

Udskiftning af braendstofsugehoved

295BA065 KN

Breendstofsugehovedet skal udskiftes
en gang om aret, og hertil skal:

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



® Breendstoftanken tammes

Breendstofsugehovedet traekkes ud
af tanken med en krog og tages af
slangen

Seet et nyt sugehoved i slangen
Laeg sugehovedet tilbage i tanken

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Start og standsning af
motoren

Opstart af motor

® Overhold sikkerhedsforskrifterne

296BA009 KN

® Tryk mindst 5 gange pa bzelgen (1)
pa breendstofhandpumpen - ogsa
nar beelgen er fyldt med braendstof

Indstilling af justerarm

kun BG 66 C, BG 86, SH 86
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N

® For at starte stilles justerarmen i
driftsstilling I

dansk

296BA007 KN

Ved hjaelp af justerarmen (2) kan
gasarmen (3) fastlases i en vilkarlig
position under arbejdet.

Indstilling af drejeknap
Ved kold motor

— N
J?j\if@}%i
- N

® Stil drejeknappen pa startspjeeldet
pa £

295BA067 KN

Ved varm motor

— N
N
o
w I vz g
— - i
N &
® Stil drejeknappen pa startspjeeldet

pa =

Brug ogsa denne indstilling, nar motoren
har kert, men stadigvaek er kold.
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Start

296BA006 KN

@ Stil redskabet sikkert pa jorden

Indtag en sikker stilling: Tryk
redskabet ned mod jorden med
hgjre hand pa redskabets kabinet

® Tag fati startgrebet med venstre
hand

Udfgrelse med ErgoStart
® Treek startgrebet jeevnt ud
Udfgrelse uden ErgoStart

® Treek startgrebet langsomt ud, til du
meerker modstand, treek derefter
hurtigt og kraftigt ud

@ BEMZAERK

treek ikke snoren helt ud — fare for at den
knaekker!

64

® Lad ikke starthandtaget svippe
tilbage - for det tilbage i
udtraekningsretningen, sa
startsnoren kan rulle korrekt op

Nar motoren kerer

— U
RI:%QE
_ £\

296BA008 KN

® Aktiver gasarmen (3) kortvarigt —
startspjeeldets drejeknap springer til
driftsstilling I — motoren gar i
tomgang

Sluk motoren

BG 56, BG 66, SH 56

 —

i (el

® Stil stopknappen i stilling O -
motoren standser — stopknappen
springer tilbage efter betjeningen

295BA072 KN

BG 66 C, BG 86, SH 86

295BA073 KN

@ Stil justerarmen i stilling0 - motoren
standser — justerarmen springer
tilbage efter betjeningen

Yderligere henvisninger om start

Hvis motoren gar i sta i stilling £ eller
ved acceleration

@ Stil startspjeeldets drejeknap pa =
— start igen til motoren karer

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Hvis motoren ikke starter

@ Kontrollér om alle indstillinger
(startspjeeldets position, justerarm i
driftsstilling I) er korrekte

® Gentag startforlgbet

Tanken er kart helt tom og derefter
pafyldt igen

296BA009 KN

Renggring af luftfilter

Et tilsmudset luftfilter reducerer
motoreffekten, @ger braendstofforbruget
og vanskeligger starten.

Forskellige luftfiltre

Alt efter udfgrelse er redskaberne
udstyret med forskellige luftfiltre.
Redskaberne selv adskiller sig pa
luftfilterhuset og luftfilteret.

Udgave med fladt filtermateriale

® Tryk mindst 5 gange pa beelgen (1)
pa breendstofhandpumpen - ogsa
nar beelgen er fyldt med braendstof

® Startpany

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

295BA074 KN

® Skru filterdeekselskruen (1) venstre
om til lodret position

® Tag filterdaekslet (2) af

® Rens |uftfilterets omgivelser for grov
tilsmudsning

dansk

295BA075 KN

® Tag indsatsen (3) af og tag
luftfilteret (4) ud af filterhuset (5)

® Udskift luftfilteret! Bank eller blaes
det evt. igennem — det ma ikke
vaskes!

Udskift beskadigede dele!

Iseetning af filter

® Seetluftfilteret (4) ind i filterhuset (5)
og skub indsatsen (3) pa

® Seet filterdaekslet (2) pa og skru
filterdaekselskruen hgjre om i
vandret position

Udgave med foldet filtermateriale

296BA026 KN

® Skru filterdeekselskruen (1) ud ved
at dreje mod uret

® Tag filterdeekslet (2) af

® Rens |uftfilterets omgivelser for grov
tilsmudsning
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296BA027 KN

® Tag luftfilteret (3) ud af huset (4)

Rengering af luftfilter

® Bank forsigtigt luftfilteret ud eller
blaes det igennem med trykluft,
indefra og ud

Ved hardnakket tilsmudsning eller
sammenklistret filterstof

® Vask luftfilteret i STIHL
specialrensemiddel
(specialtilbehgar) eller med en ren,
ikke anteendelig rensevaeske (f.eks.
varmt saebevand) — skyl luftfilteret
indefra og ud under rindende vand —
brug ikke hgjtryksrenser

® Tor luftfilteret — anvend ikke ekstrem
varme.

Seet Iuftfilteret i
® Saet luftfilteret i huset

® Seet luftfilteret pa og skru
filterdaekselskruen i ved at dreje i
urets retning

66

Indstilling af karburator

Karburatoren er fra fabrikken saledes
indstillet, at motoren far en optimal
blanding af braendstof og Iuft i alle
driftstilstande.

Indstilling af tomgang

0000-GXX-7919-A0

Motoren standser i tomgang

® Drejtomgangsanslagsskruen (LA) i
urets retning, indtil motoren karer
jeevnt

Teendraer

® ved utilstraekkelig motoreffekt,
darlig start eller
tomgangsforstyrrelser skal
teendrgret altid kontrolleres farst

® udskift teendrgret efter ca. 100
driftstimer — ved kraftigt afbreendte
elektroder allerede far —anvend kun
de frigivne, afskaermede teendrear,
som er anbefalet af STIHL — se
“Tekniske data”

Afmontering af teendrer

D)

O
I

|

® Treek teendrgrsheetten (1) af
® Skru teendreret ud

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Kontrol af taendraer

A

000BA039 KN

—
o

eksplosioner. Personer kan blive
alvorligt kveestet, eller der kan opsta
materielle skader.

® Anvend fejlfrie teendrar med fast
tilslutningsmaetrik.

Montering af teendrgr

® Rengar det tilsmudsede teendrer.

Kontrollér elektrodeafstanden (A),
og justér om ngdvendigt, veerdi for
afstand - se "Tekniske data".

® Afhjeelp arsagerne for tilsmudsning
af teendraret.

Mulige arsager er:
— for meget motorolie i braendstoffet
— tilsmudset luftfilter

— ugunstige driftsbetingelser

000BA045 KN

- A\ f 0

AADVARSEL

Ved Igs eller manglende
tilslutningsmetrik (1) kan der opsta
gnister. Hvis der arbejdes i
letantaendelige eller i eksplosive
omgivelser, kan der opsta brande eller

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

002BA178 KN

® Skru teendreret (3) i og tryk
teendrgrsheetten (2) hardt pa
teendrgret (3)

dansk

Motorens lgb

Er motorens kagreforhold trods renset
luftfilter og korrekt karburatorindstilling
utilfredsstillende, kan arsagen ogsa
veere lyddaemperen.

Fa lyddeemperen kontrolleret med
hensyn til tilsmudsning (forkoksning)
hos en forhandler!

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL-forhandler.
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Opbevaring af redskabet

Ved driftspauser over ca. 3 maneder

® skal breendstoftanken tammes og
rengeres pa et godt ventileret sted

® Bortskaf braendstof efter reglerne
og miljgvenligt

® Kor karburatoren tom —
membranerne kan ellers kleebe
sammen i karburatoren

® Gor redskabet grundigt rent, isaer
cylinderribber og luftfiltre

® Opbevar redskabet pa et tgrt og
sikkert sted. Beskyt redskabet mod
uvedkommende brug (f.eks. af
barn)

68 BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

Angivelserne refererer til normale driftsbetingelser. Under vanskelige betingelser
(store stevmaengder etc.) og leengere daglige arbejdstider skal de angivne intervaller g N
afkortes tilsvarende. 3 2
c [
= s 2 @
@ < 'z @
Ko} Q. ~ [)
2 3 < ey
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5, oy = - =y 9 3
[ Ee] g [o) 2 _ [ <
2 T 5, Z = =1 T I @
© P =2 = c [0} - o« Eel o
s (€8 | &8 | 5| & | 2|38 |3 |3
. w o L D = oL > > >
Visuel kontrol (stand, slid, teethed) X X
Komplet maskine
Rensning X
Betjeningshandtag Funktionskontrol X X
Rensning X X
Luftfilter
Udskiftning X X
Kontrol X
Braendstofhandpumpe (hvis monteret)
Reparation hos forhandler” X
Kontrol X
Filter i braendstoftank
Udskift filter X X X
Braendstoftank Rensning X X
Kontrollér tomgang X X
Karburator
Efterregulering af tomgang X
Justér elektrodeafstand X
Teendrer
Udskiftning efter 100 driftstimer
Gnistfang 2j lyddeemper Kontrol X
udskiftes af en forhandler™ X X
Indsugningsabninger til kaleluft Rensning X
T|Iga§qgellge skruer og matrikker (undtagen Efterspaendes X
indstillingsskruer)
Kontrol X X X
Antivibrationselementer
udskiftes af en forhandler™ X
Sikkerhedsmeerkat Udskiftes X

1 STIHL anbefaler STIHL-forhandleren.

2 Findes ikke i alle lande

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C 69
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Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne
betjeningsvejledning medvirker til at
man undgar overdreven slitage og
skader pa maskinen.

Benyttelse, vedligeholdelse og
opbevaring af maskinen skal finde
udfgres omhyggeligt, som beskrevet i
denne betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er
taget hensyn til sikkerheds-, betjenings-
og advarselshenvisningerne, er
brugerens eget ansvar. Dette gaelder
iseer for:

— andringer, som ikke er godkendt af
STIHL

— anvendelse af veerktgjer eller
tilbehgr, som ikke er tilladt for, egnet
til maskinen eller som kvalitativt er
darligere

— ikke forskriftsmeessig brug af
maskinen

— brug af maskinen i forbindelse med
sports- eller
konkurrencebegivenheder

— folgeskader efter fortsat benyttelse
af maskinen med defekte
komponenter

Vedligeholdelsesarbejder

Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og
plejehenvisninger” opfgrte arbejder skal
udfgres med jeevne mellemrum. Hvis
disse vedligeholdelsesopgaver ikke kan
udfgres af brugeren selv, skal de
overlades til en forhandler.

70

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udfgres af STIHL forhandler. STIHL
forhandlerne bliver regelmeessigt tilbudt
skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forssmmes
eller udfgres ufagmeessigt, kan der
opsta skader, som brugeren selv har
ansvaret for. Dertil hgrer bl. a.:

— Skader pa motoren som fglge af
ikke rettidig eller utilstreekkelig
vedligeholdelse (f. eks. luft- og
breendstoffilter), forkert
karburatorindstilling eller
utilstraekkelig rensning af
kaleluftfaringen
(indsugningsslidser, cylinderribber)

— Korrosions- og andre fglgeskader
pa grund af ufagmeessig opbevaring

— Skader pa maskinen som fglge af
anvendelse af kvalitativt darlige
reservedele

Sliddele

Nogle dele i maskinen udseettes ogsa
ved forskriftsmaessig brug for almindelig
slitage og skal udskiftes rettidigt, alt efter
brugsmade og -varighed. Dertil hgrer
bl. a.:

—  Filter (til luft, braendstof)
— Blaeserhjul, snittestjerne
— Opsamlingssaek

— Startanordning

— Teendraer

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Vigtige komponenter

ST

296BA003 KN

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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#

dansk

Justerarm (BG 66 C, BG 86, SH 86)
Teendrersheette

Lyddaemper

Starthandtag
Tomgangsanslagsskrue (LA)
Breendstothandpumpe
Drejeknap pa startspjeeldet
Filterdaeksel

Filterdaekselskrue

Tankdaeksel

Braendstoftank

Handtag

Betjeningshandtag

Stoptast (BG 56, BG 66, SH 56)
Gashandtag

Beskyttelsesgitter
Omlgbermegtrik

Bleesergr (BG 56, BG 86, SH 56,
SH 86)

Rundt mundstykke

Fladt mundstykke*

Sugemr*

Manifold”

Opfangersaek*
Blaesergrslyddaemper (BG 66)
Maskinnummer

* specialtilbehgr afhaengigt af modellen
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Tekniske data

Motor

Encylindret totaktsmotor

Slagvolumen: 27,2 cm3
Cylinderboring: 34 mm
Slaglaengde: 30 mm
Tomgangsomdrej-

ningstal: 2500 o/min
Effekt iht. 1ISO 7293:

BG 56: 0,7 kW (1,0 hk)
BG 66: 0,6 kW (0,8 hk)
BG 86: 0,8 kW (1,1 hk)
SH 56: 0,7 kW (1,0 hk)
SH 86: 0,8 kW (1,1 hk)

Teendingssystem

Elektronisk styret magnetteender

Teendrgr (afskeermet): NGK CMR 6 H
Elektrodeafstand: 0,5 mm

Braendstofsystem

Positionsneutral membrankarburator
med integreret braendstofpumpe

Breendstoftankind-

hold:

BG 56: 540 cm?® (0,54 1)
BG 66: 540 cm?® (0,54 1)
BG 66 C: 440 cm3 (0,44 1)
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BG 86:
SH 56:
SH 86:

Blaeseeffekt

440 cm® (0,44 1)
540 cm?® (0,54 1)
440 cm3 (0,44 1)

Blaesekraft (rundt mundstykke)

BG 56:
BG 66:
BG 86:
SH 56:
SH 86:

13N
10N
15N
15N
15N

Lufthastighed (blaesedrift)

Blaesedrift (rundt mundstykke)

BG 56: 60 m/s
BG 66: 51 m/s
BG 86: 63 m/s
SH 56: 60 m/s
SH 86: 63 m/s
Blaesedrift (fladt mundstykke)
BG 86: 74 m/s
SH 86: 74 m/s

Luftgennemstremning

BG 56:
BG 66:
BG 86:

SH 56:
SH 86:

Rundt
mundstykke

700 m3/h
630 m3/h
755 m3/h
700 m3/h
755 m3/h

Fladt
mundstykke

Maksimal lufthastighed (bleesedrift,

rundt mundstykke)
BG 56: 71 m/s
BG 66: 62 m/s
BG 86: 76 m/s
SH 56: 71 m/s
SH 86: 76 m/s

Maksimal luftgennemstremning (uden
blaeseanleeg)

BG56: 730 m3h
BG66: 730 m3h
BG86: 810 m3h
SH56: 730 m¥h
SH86: 810 mdh
Veegt

Tom tank, bleesedrift

BG 56: 4,1 kg
BG 56 C: 4,1 kg
BG 66 D: 4,5 kg
BG 66 D C: 4,8 kg
BG 86: 4,4 kg
BG 86 C: 4,4 kg
Tom tank, sugedrift

SH 56: 5,4 kg
SH 56 C: 5,4 kg
SH 86: 5,8 kg
SH 86 C: 5,8 kg

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Staj- og vibrationsvaerdier

For yderligere oplysninger om
opfyldelse af direktivet for
arbejdstagernes eksponering for risici
pa grund af fysiske agenser
(vibrationer), 2002/44/EF, se
www.stihl.com/vib/.

Sugedrift
Venstre Hgjre
handtag handtag
BG56: 9,1 m/s2 8,0 m/s?
BG86:  2,5m/s? 1,9 m/s?
SH56: 9,1 m/s? 8,0 m/s?
SH86: 25m/s? 1,9 m/s?

Lydtryksniveau Lyeq iht. DIN EN 15503

Bleesedrift ~ Sugedrift
BG 56: 90 dB(A) 94 dB(A)
BG 66: 86 dB(A) ---
BG 86: 90 dB(A) 93 dB(A)
SH 56: 90 dB(A) 94 dB(A)
SH 86: 90 dB(A) 93 dB(A)

Lydeffektniveau L,, iht. DIN EN 15503

Bleesedrift ~ Sugedrift
BG 56: 104 dB(A) 105 dB(A)
BG 66: 98 dB(A) ---
BG 86: 104 dB(A) 106 dB(A)
SH 56: 104 dB(A) 105 dB(A)
SH 86: 104 dB(A) 106 dB(A)

Vibrationsveerdi any, ¢q iht.

DIN EN 15503
Blaesedrift

Hajre

handtag
BG 56: 8,0 m/s?
BG 66: 7,8 m/s?
BG 66 C: 2,1 m/s?
BG 86: 2,5 m/s?
SH 56: 8,0 m/s?
SH 86: 2,5 m/s?

For lydtrykniveauet og lydeffektniveau
er K--faktor i henhold til

direktiv 2006/42/EG = 2,0 dB(A); for
vibrationsveerdien er K--faktor i henhold
til direktiv 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

REACH

REACH betegner en EF-forordning til
registrering, vurdering og godkendelse
af kemikalier.

Informationer vedr. opfyldelse af
REACH-forordning (EF) nr. 1907/2006
se www.stihl.com/reach

Emissionsvaerdi for udstadningsgas

Den malte CO,-veerdi per EU-
typegodkendelse er angivet pa
www.stihl.com/co2 i de
produktspecifikke tekniske data.

Den malte CO,-veerdi blev registreret fra
en repreesentativ motor efter en
standardiseret testmetode under
laboratoriebetingelser og udger ikke
nogen udtrykkelige eller implicitte
garantier for en bestemt motors ydelse.

Ved anvendelse og vedligeholdelse,
som beskrevet i denne brugsanvisning,
bliver de geeldende krav til emission af

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

dansk

udstgdningsgas opfyldt. Ved aendringer
af motoren bortfalder
typegodkendelsen.
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Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun
udfgre de vedligeholdelses- og
servicearbejder, som er beskrevet i
denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udfgres
af faghandleren.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL-forhandler.
STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes
reservedele, som STIHL har godkendt til
dette redskab, eller teknisk tilsvarende
dele. Anvend kun farsteklasses
reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes
originale STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa
STIHL reservedelsnummeret og

skrifttypen & THH L samt ligeledes pa
STIHL reservedelsmaerket &, (pa sméa
dele kan dette maerke ogsa sta alene).
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Bortskaffelse

Ved bortskaffelse skal de nationale
forskrifter for bortskaffelse overholdes.

"
e

000BA073 KN

STIHL produkter hgrer ikke til i
husholdningsaffaldet. STIHL produkter,
akkumulatorer, tilbehgr og emballage
skal afleveres pa genbrugsstationerne.

Aktuelle informationer om bortskaffelse

kan fas hos din lokale STIHL forhandler.

EU-
overensstemmelseserklzgerin
g

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

Konstruktionstype: Blaeser/sugeap-

parat
STIHL

BG 56

BG 56 C
BG 56 C-E
BG 66

BG 66 C
BG 66 C-E
BG 86

BG 86 C
BG 86 C-E
SH 56

SH 56 C
SH 56 C-E
SH 86
SH86 C
SH 86 C-E
Serienummer: 4241
Slagvolumen: 27,2 cm?3
overholder de gaeldende bestemmelser i
direktiverne 2011/65/EU, 2006/42/EF,
2014/30/EU og 2000/14/EF og er
udviklet og produceret i
overensstemmelse med de pa

produktionsdatoen geeldende versioner
af standarderne:

Fabriksmaerke:
Type:

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012, Waiblingen, 3.2.2020

EN 61000-6-1 ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Til pavisning af det malte og

garanterede lydeffektniveau fulgtes

retningslinjerne i direktiv 2000/14/EF,

p-p.
bilag V, under anvendelse af
standarden 1ISO 11094. ( 2
- W\r\/
Malt lydeffektniveau [ /

Alle BG 56: 102 dB(A)

Alle BG 66: 99 dB(A) Dr. Jurgen Hoffmann,

Alle BG 86: 102 dB(A) ansvarlig for dokumentation,
Alle SH 56: 103 dB(A) retsforskrifter og godkendelse
Alle SH 86: 103 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau c €

Alle BG 56: 104 dB(A)

Alle BG 66: 101 dB(A)

Alle BG 86: 104 dB(A)

Alle SH 56: 105 dB(A)

Alle SH 86: 105 dB(A)

Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Produktionsaret og maskinnummeret er
angivet pa redskabet.
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dansk
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Denne bruksanvisningen er opphavsrettslig beskyttet. Med forbehold om alle rettigheter, spesielt retten til mangfoldiggjering,

oversetting og behandling med elektroniske systemer.

norsk

Kjeere kunde!

Takk for at du har valgt et
kvalitetsprodukt fra STIHL.

Dette produktet ble produsert med
moderne produksjonsmetoder og

omfattende kvalitetssikringstiltak. Vi har
bestrebet oss for at du skal bli forngyd
med dette produktet, og kunne bruke det

uten problemer.
Hvis du har spgrsmal om produktet,

kontakter du din forhandler eller du kan

kontakte vart salgsselskap direkte.
Med vennlig hilsen

s

Dr. Nikolas Stihl

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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Om denne bruksanvisningen

lkoner

Ikonene som befinner seg pa maskinen,
er forklart i denne bruksanvisningen.

Avhengig av maskinen og utstyret kan
ikonene nedenfor veere plassert pa

maskinen.
blanding av bensin og

i+
motorolje
Aktivere
drivstoffhdandpumpen

It

Merking av tekstavsnitt

Drivstofftank; drivstoff-

AADVARSEL

Advarsel om fare for skade eller ulykker
pa personer samt om alvorlige skader
pa gjenstander.

@ LES DETTE

Advarsel om skade pa maskinen eller de
enkelte delene.

Teknisk videreutvikling

STIHL arbeider kontinuerlig med a
videreutvikle samtlige maskiner og
apparater. Vi forbeholder oss derfor
retten til & endre leveranseomfanget
med hensyn til form, teknikk og
utrustning.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Ingen krav kan gjgres gjeldende pa
grunnlag av angivelser og bilder i denne
bruksanvisningen.

norsk

Sikkerhetsforskrifter og
arbeidsteknikk

Det er ngdvendig med
spesielle sikkerhetstiltak
ved arbeid med denne
enheten.

Les hele bruksanvisnin-
gen ngye far enheten tas
i bruk for farste gang, og
ta godt vare pa den for
senere bruk. Det kan
veere livsfarlig & ignorere
bruksanvisningen.

Ta hensyn til nasjonale
sikkerhetsforskrifter, f.eks. fra
fagforbund, trygdekasser, myndigheter
for arbeidsvern og andre.

Den som jobber med enheten for farste
gang: La selgeren eller en sakkyndig
vise deg hvordan det handteres pa en
sikker mate — eller delta pa et kurs.

Mindrearige ma ikke arbeide med
maskinen, unntatt ungdommer over 16
ar som far opplaering under tilsyn.

Barn, dyr og tilskuere ma holdes pa
avstand.

Nar maskinen ikke er i bruk, skal den
settes bort slik at ingen kan utsettes for
fare. Apparatet skal sikres mot bruk av
uvedkommende.

Brukeren er ansvarlig for ulykker eller
farer som andre personer eller deres
eiendom utsettes for.

Apparatet skal kun gis videre eller lanes
ut til personer som er kjent med denne
modellen og hvordan den skal
handteres — bruksanvisningen skal alltid
folge med.
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norsk

Bruken av stgyende enheter kan veere
begrenset til spesifiserte tidspunkter
gjennom nasjonale, regionale og lokale
forskrifter.

Apparatet skal kun tas i bruk hvis alle
komponenter er uskadd.

Enheten skal ikke rengjgres med
hgytrykksvasker. Den harde
vannstralen kan skade enhetens deler.

Tilbehar og reservedeler

Det skal kun monteres deler eller
tilbehar som er godkjent av STIHL for
bruk pa dette apparatet, eller teknisk
likeverdige deler. Har du spgrsmal om
dette, kan du ta kontakt med en
fagforhandler. Bruk kun verktay eller
tilbehar av hay kvalitet. Ellers kan det
veere fare for ulykker eller skader pa
enheten.

STIHL anbefaler bruk av originaldeler og
-tilbehgr fra STIHL. Disse har
egenskaper som er optimalt tilpasset til
produktet og brukerens behov.

Det ma ikke foretas endringer pa
enheten, da dette kan pavirke
sikkerheten. STIHL fraskriver seg
ethvert ansvar for personskader eller
materielle skader som skyldes bruk av
pamontert utstyr som ikke er godkjent.

Fysisk egnethet

Den som arbeider med enheten ma
vaere uthvilt, frisk og i god forfatning.

Hvis du av helsemessige arsaker ikke
far lov til & anstrenge deg, bgr du sperre

legen om du kan arbeide med apparatet.
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Kun brukere av pacemakere:
Tenningsanlegget i denne enheten
skaper et meget svakt elektromagnetisk
felt. Det kan ikke helt utelukkes at dette
kan pavirke enkelte typer pacemakere.
For a unnga helsefare anbefaler STIHL
at du rédfgrer med legen din og
produsenten av pacemakeren.

Det er ikke tillatt & arbeide med
apparatet etter inntak av alkohol,
medikamenter som nedsetter
reaksjonsevnen eller narkotika.

Tiltenkt bruk

Levblaseren gjer det mulig a fierne lav,
gress, papir og liknende, f.eks. i parker,
pa idrettsplasser, parkeringsplasser
eller innkjgrsler. Det er ogsa egnet til &
blase fri skiltede stier i frost.

Lavsugeren er i tillegg beregnet pa a
suge opp lgv og annet lett, lgst og ikke
brennbart avfall.

Ikke blas eller sug opp helseskadelige
materialer.

Bruken av enheten til andre formal er
ikke tillatt og kan fere til ulykker eller
skader pa enheten. Ikke foreta
endringer pa produktet — ogsa dette kan
fore til ulykker eller skader pa enheten.

Klaer og utstyr

Bruk forskriftsmessige klzer og
utrustning.

Bekledningen skal veere
hensiktsmessig og ikke
veere til hinder. Tettsit-
tende klzer, kombi-
antrekk, ingen
arbeidsdress.

Ikke bruk kleer, skjerf,
slips eller smykker som
kan trekkes inn i luftinn-
sugingsapningen. Sett
opp og sikre langt har slik
at det befinner seg over
skulderen.

Bruk faste sko med gripesterk, sklisikker
sdle.

AADVARS EL

For a redusere faren for
gyeskader skal det bru-
(OaC) kes tettsittende
\_/ vernebriller iht. standar-
den EN 166. Pase at
vernebirillen sitter korrekt.

Bruk "personlig" hgrselvern, f.eks.
oreklokker.

STIHL tilbyr et omfattende utvalg med
personlig verneutstyr.

Transportere enheten

Sla alltid av motoren.
Ved transport i bil:

—  Sikre apparatet slik at det ikke kan
velte, ta skade eller lekke drivstoff

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Fylle tanken

For start

Bensin er ekstremt lett
antennelig - hold avstand
til dpen ild, og ikke sol

drivstoff. Rayking forbudt.

Fgar tanken fylles Sla av motoren.

Ikke fyll tanken sa lenge motoren er
varm — drivstoff kan renne over —
brannfare!

Apne tanklokket forsiktig, slik at
eventuelt overtrykk kan reduseres

langsomt, og det ikke spruter ut drivstoff.

Tanken ma kun fylles pa godt ventilerte
steder. Hvis du saler drivstoff, ma
apparatet umiddelbart rengjares. Ikke
sgl drivstoff pa klaerne, ellers ma disse
skiftes omgaende.

Veer oppmerksom pa lek-
kasje! Hvis det renner ut
drivstoff, m& motoren
ikke startes — livsfare pa
grunn av forbrenning!

Skru skrutanklokket pa

sa godt som mulig etter

@R\l at du har fylt pa tanken.
L

Dette reduserer faren for at tanklokket
Izsner pa grunn av vibrasjonen til
motoren og at det lekker ut drivstoff.

Kontroller enheten for driftssikker
tilstand - fglg tilsvarende kapitler i
bruksanvisningene:

— Kontroller at drivstoffsystemet er
tett, og spesielt de synlige delene
som f.eks. tanklokk,
slangekoblinger, drivstoffpumpe
(kun for enheter med
drivstoffhandpumpe). lkke start
motoren dersom det oppdages
lekkasjer eller skader — brannfare!
La fagforhandleren reparere
apparatet for det tas i bruk

— Gassknappen ma ga lett og fijzere
tilbake til tomgangsstilling av seg
selv

— Kombibryteren/tasten ma kunne
betjenes lett pa STOP eller 0

— Handtak ma vaere rene og taerre, fri
for olje og smuss - viktig for sikker
handtering av enheten

— Blaseanlegget ma veere
forskriftsmessig montert

— Kontroller at tennledningspluggen
sitter godt fast. Hvis den sitter lgst,
kan det oppsta gnister som kan
antenne drivstoff-/luftblanding som
slipper ut — brannfare!

— Kontroller viftehusets tilstand

Slitasje pa viftehuset (revner, brudd) kan
utgjere fare personskade pa grunn av
fremmedlegemer som slipper ut. Ved
skader pa viftehuset ma du oppsgke
forhandleren — STIHL anbefaler STIHL-
forhandleren

Betjenings- og sikkerhetsinnretningene
ma ikke endres

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

norsk

Enheten ma bare brukes nar det er i
driftssikker stand — fare for ulykker!

Starte motoren

Minst 3 meter fra stedet der tanken ble
fylt, og ikke i lukkede rom.

Apparatet ma bare betjenes av én
person. Ingen andre personer ma
oppholde seg innenfor arbeidsomradet,
heller ikke ved oppstart.

Ikke start maskinen mens den holdes i
handen, start som beskrevet i
bruksanvisningen.

Kun pa jevnt underlag. Pase at du star
stgtt, og hold apparatet godt fast.

Etter start av motoren, kan pa grunn av
den tiltagende luftstrammen,
gjenstander (f.eks. steiner) slynges
oppover.

Under arbeidet

Hvis det oppstar fare, hhv. i ngdstilfeller,
ma du umiddelbart sla av motoren - still
kombibryteren/tasten pa STOP eller 0 .

Maskinen skal bare betjenes av én
person. Ingen andre personer ma
oppholde seg innenfor arbeidsomradet

| omkrets pa 5 m
ma det ikke
befinne seg ytterli-
gere personer —
grunnet flygende
gjenstander, fare
for personskade!

W<-5m (16 ) ’i

Overhold denne avstanden ogsa til
(kjgretey, vinduskiver) — fare for
materiell skade!
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norsk

Blas aldri mot personer
A eller dyr. Apparatet kan

X slynge ut sma gjenstan-

& der i hgy fart — fare for
personskader!

Ved blasing og lgvsuging (i fritt terreng

og i hager), vaer oppmerksom pa

smadyr, slik at disse ikke utsettes for

fare.

La aldri apparatet ga uten tilsyn.

Veer forsiktig nar det er glatt, vatt, sng,
is, i skraninger og ujevnt terreng —
sklifare!

Veer oppmerksom pa hindringer: sgppel,
stubber, rgtter og grofter — snublefare!

Ikke arbeid pa stige eller pa ustabile
stasteder.

Bruk av harselvern krever stgrre
aktsomhet og arvakenhet — ettersom det
er begrenset hva du hgrer av varslende
lyder (skrik, lydsignaler o.1.).

Arbeid rolig og kontrollert, og kun ved
gode lys- og siktforhold. Vis hensyn i
arbeidet, og ikke utsett andre for fare.

Ta pauser tidsnok i arbeidet, slik at du
ikke blir trgtt og sliten — fare for ulykker!

Lyddempere med katalysator kan bli
spesielt varme.

Apparatet genererer gif-
tige avgasser, nar
motoren gar. Disse gas-
sene kan veere luktfrie og
usynlige og inneholde
ikke-brente hydrokarbo-
ner og bensol. Arbeid
aldri med apparatet i luk-
kede eller darlig ventilerte
rom — heller ikke med
katalysator-maskiner.
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Sarg alltid for tilstrekkelig luftsirkulasjon
ved arbeid i grafter, fordypninger eller
andre trange forhold - livsfare pga.
forgiftning!

Ved kvalme, hodepine, synsforstyrrelser
(f.eks. hvis synsfeltet innsnevres),
hgrselsforstyrrelser, svimmelhet og
nedsatt konsentrasjonsevne, ma
arbeidet umiddelbart avsluttes. Disse
symptomene kan blant annet forarsakes
av for haye eksoskonsentrasjoner — fare
for ulykker!

Det ma ikke rgykes ved bruk av
apparatet, eller i dets neermeste
omgivelser — brannfare! Brannfarlig
bensindamp kan slippe ut av
drivstoffsystemet.

Bruk alltid stevmaske ved stavutvikling.

Bruk enheten slik at det avgir minst
mulig stey og eksos. Sla av motoren nér
enheten ikke er i bruk, og gi kun gass nar
du arbeider.

Etter arbeidet skal apparatet settes pa et
jevnt, brannsikkert underlag. Ikke sett
det i naerheten av lettantennelige
materialer (f.eks. trespon, bark, tert
gress, drivstoff) — brannfare!

Ikke skyv noen gjenstander gjennom
beskyttelsesgitteret eller dysen inn i
viftehuset. Viften kan slynge dem ut med
hgy hastighet — fare for personskader!

Ved merkbare forandringer i utstyret
(f.eks. gkt vibrasjon) skal arbeidet
avbrytes og arsaken til forandringene
fiernes/utbedres.

Hvis apparatet har veert utsatt for ikke

forskriftsmessig store pakjenning (f.eks.
voldsomme slag eller fall), skal det alltid
kontrolleres at det er i driftssikker stand
for videre bruk — se ogsa "Fgr start". Det

er spesielt viktig & kontrollere at
drivstoffsystemet er tett og at
sikkerhetsinnretningene fungerer.
Apparater som ikke lenger er driftssikre
skal ikke brukes. | tvilstilfeller ma du
kontakte fagforhandleren.

Anvende lgvblaseren

295BA052 KN

Levblaseren er konstruert slik at den kan
betjenes med én hand. Den kan beeres i
betjeningshandtaket av brukeren med
heyre hand.

Hold alltid maskinen godt fast i handen.

Veer oppmerksom pa smadyr nar du
blaser ute i det fri og i hager.

Ga bare langsomt forover under
arbeidet. Hold hele tiden gye med
omradet ved blasergrets apning — ikke
ga baklengs — snublefare!

AADVARS EL

Apparatet ma kun brukes med komplett
montert blasergr — fare for
personskader!

Det runde munnstykket egner seg
spesielt godt til bruk i ujevnt terreng
(f.eks. pa enger og gressplener).

Den flate dysen (inkludert i leveransen
eller tilgjengelig som spesialtilbehgr)
produserer en flat luftstram som kan

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



brukes malrettet, spesielt ved avblasing
av jevne underlag som er dekket med
sadflis, lav, klippet gress e.l.

Bruke sugeinnretningen

Falg monteringsanvisningene i det
aktuelle kapitlet i denne
bruksanvisningen.

R95BA053 KN

Sugehakkeren er designet for a
betjenes med to hender. Den ma baeres
av brukeren med hgyre hand pa
betjeningshandtaket og med venstre
hand pa handtaket pa huset.

Heng beereselen til oppsamlingssekken
over den ene skulderen. @v deg pa a
legge ned apparatet med
oppsamlingssekken, slik at du i en
ngdsituasjon raskt kan ta det av kroppen
— Fare for personskade!

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

A

AADVARSEL

Bruk apparatet bare med komplett
montert sugergr og montert og lukket
oppsamlingspose — fare for
personskader!

ﬁ} LES DETTE

Ved suging av slipende gjenstander
(som splinter, steiner etc.) utsettes
viftehjulet og viftehuset for spesielt sterk
slitasje. Denne slitasjen merkes ved en
sterkt redusert sugeeffekt. | sa fall ma du
oppseke fagforhandleren. STIHL
anbefaler STIHL-fagforhandleren.

Ved suging av vatt Igv kan viften eller
bendet tilstoppes.

For a fijerne tilstoppinger i apparatet:
— Sla av enheten

— Demonter bendet og sugergret — se
"Komplettere Igvsugeren”

— Rengjgr bendet og viftehuset

Veer oppmerksom pa smadyr nar du
suger ute i det fri og i hager.

norsk

Ikke sug opp noen varme
eller brennende materia-
ler (f.eks. varm aske,
gladende sigaretter) —
fare for personskader pa
grunn av brann!

Ikke sug opp brennbare
vaesker (f.eks. drivstoff)
eller materialer som er
gjennomtrukket av brenn-
bare veesker — fare for
dadelige skader pa grunn
av brann og eksplosjon!

Sla av motoren fgr verne-
gitteret apnes.
Vernegitteret ma alltid
veere lukket og sikret nar
sugergret ikke er montert
— fare for personskade
grunnet kontakt med
roterende deler! | tillegg
kan det oppsta andre
skader pa motoren.

81



norsk

Arbeidsteknikk

For & minimere blasetiden, bruk rive og
kost for & lasne opp smusspartikler for
blasingen.

Anbefalt arbeidsteknikk for & minimere
luftforurensning:

— Ved behov bgr overflatene fuktes litt
for & unnga sterk stgvutvikling

— lkke blas smusspartikler pa
mennesker, spesielt ikke barn,
husdyr, mot apne vinder eller
nyvaskede kjgretoy. Blas
smusspartiklene forsiktig vekk

— Fjern sammenblast smuss i
sappelbgtter, blas det ikke over til
naboen

Anbefalt arbeidsteknikk for
stgyminimering:

—  Bruk maskiner til fornuftige tider -
ikke tidlig om morgenen, sent om
kvelden eller under middagshviletid,
nar personer kan forstyrres av
stayen. Rett deg etter lokalt
fastsatte tider

- Kjor lgvblaseren med s lavt turtall
som mulig for & utfere
arbeidsoppgaven

— Kontroller utstyret fgr bruk, spesielt
steydemper,
luftinnsugingsapninger og luftfilter

Vibrasjoner

Lang tids bruk av maskinen kan fare til
vibrasjonsrelaterte forstyrrelser av
blodsirkulasjonen i hendene
(vasospastisk syndrom eller ,hvite
fingre®)
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Det er vanskelig a angi et generelt gyldig
tidsrom for bruk av maskinen, ettersom
dette pavirkes av mange faktorer.

Brukstiden forlenges av:
— varme hender

— pauser

Brukstiden forkortes av:

— personlig tendens til spesielt darlig
blodsirkulasjon (kjennetegn: ofte
kalde fingre, kribling)

— lave utetemperaturer

— stor gripekraft (et fast grep hindrer
blodsirkulasjonen)

Ved regelmessig, langvarig bruk av
maskinen og ved gjentatte tegn pa darlig
blodsirkulasjon (f.eks. kribling i fingrene)
anbefales en medisinsk undersgkelse.

Vedlikehold og reparasjoner

Maskinen skal vedlikeholdes
regelmessig. Utfgr bare
vedlikeholdsarbeid og reparasjoner som
er beskrevet i bruksanvisningen. Alt
annet skal utfgres av en autorisert
forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlerne. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Bruk alltid reservedeler av hgy kvalitet.
Hvis ikke, kan det oppsta fare for ulykker
eller skader pa apparatet. Ved spgrsmal
angaende dette, ta kontakt med en
forhandler.

STIHL anbefaler a bruke originale
STIHL-reservedeler. De er optimalt
tilpasset maskinen og brukerens krav.

Ved reparasjoner, vedlikehold og
rengjering skal alltid motoren slas av —
fare for personskade! — Unntak:
Innstilling av forgasser og tomgang.

Motoren ma ikke startes med
startmekanismen nar tennplugghetten
er tatt av eller nar tennpluggen er skrudd
av — fare for brann pa grunn av
tenningsgnist utenfor sylinderen!

Maskinen ma ikke vedlikeholdes eller
oppbevares i neerheten av apen ild.

Kontroller regelmessig at tanklokket er
tett.

Bruk bare feilfri tennplugg som er
godkjent av STIHL, se , Tekniske data“.

Kontroller tennledningen (feilfri
isolasjon, sitter fast).

Kontroller at lydpotten er i feilfri stand.

Arbeid aldri med defekt lydpotte eller
uten lydpotte — fare for brann! — fare for
hgrselsskader!

Ikke ta i lydpotten nar den er varm — fare
for forbrenning!

Tilstanden pa vibrasjonsdemperne
pavirker vibrasjonsforholdene —
kontroller vibrasjonsdemperne
regelmessig.

Sla av motoren nar feil skal rettes.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Komplettere lgvblaseren

Montere blasergret

BG 56, BG 86, SH 56, SH 86

Qﬂs

e

296BA016 KN

296BA031 KN

Juster pilene (1) sa de overlapper.

Juster overfalsmutteren slik at
symbolet @' ligger i flukt med
pilene.

Sett blasergret (2) helt inn i
utsparingen pa stussen (3).

| | —=

=
-~

296BA017 KN

-
Skyv overfalsmutteren (4) helt inn
over stussen.

® Vrioverfalsmutteren (4) i pilens
retning til symbolet G ligger i flukt
med pilene — du herer at
overfalsmutteren gar i las.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

® Skyvdysen (5) til posisjon (a) (lang)
eller posisjon (b) (kort) til tappen (6)
pa blaseraret (2) og blokker den i
pilretningen

BG 66

296BA018 KN

Juster pilene (1) sé de overlapper.

Juster overfalsmutteren slik at
symbolet @' ligger i flukt med
pilene.

Sett blasergret (2) helt inn i
utsparingen pa stussen (3).

norsk

—
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® Skyv overfalsmutteren (4) helt inn
over stussen.
® Vri overfalsmutteren (4) i pilens

retning til symbolet § ligger i flukt
med pilene — du hgrer at
overfalsmutteren gar i Ias.

296BA032 KN

® Skyv dysen (5) til posisjon (a) til
tappen (6) pa blasergret (2), og
blokker den i pilretningen.

Demontere blaseraret

296BA020 KN

® Sla av motoren
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norsk

® Trykk lasken gjennom apningen i
overfalsmutteren med et egnet
verktgy.

[

Komplettere sugehakkeren

=8
[ II_)rel overfallsmutteren i pilretningen Montere rarbayen }37@
til den stopper. =

o'

>

3 —
® Taav blasergret.

UD
Qk

i
1

® Skyv overfalsmutteren (7) helt inn
1 2 over stussen.
4 ® Vri overfalsmutteren (7) i pilens

retning til symbolet § ligger i flukt
med pilene — du hgrer at
overfalsmutteren gar i Ias.

295BA058 KN

® Forinnrgrbgyen (1)i
oppsamlingssekken (2) til Komplettere sugergret
markeringen (pil).

® Stram til bandet (3) pa
oppsamlingssekken og trykk ned
lasken (4).
{s} LES DETTE
Borrelasen pa oppsamlingssekken ma g
veere lukket g
T— -

® Rett opp sugergret og
sugergrforlengelsen etter pilene,
skyv dem sammen til de gar i las.

Montere sugergret

=
2
296BA021 KN

® Sla av motoren

Juster pilene (5) sa de overlapper.

Juster overfalsmutteren slik at
symbolet @' ligger i flukt med
pilene.

® Skyvrerbgyen heltinni utsparingen
pa stussen (6).

84 BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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269BA030 KN

® Setten skrutrekker innilgkken (1) -
dermed lases
beskyttelsesgitteret (2) opp — vipp
opp beskyttelsesgitteret.

296BA023 KN

Juster pilene (3) sa de overlapper.

® Juster overfalsmutteren (5) slik at
apningen ligger i flukt med
pilene (3).

@ Stikk sugeraret inn i stussen (4) pa
viftehuset sa langt det gar.

® Skyv unionsmutteren (5) over
stussen pa viftehuset.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

i

)¢

296BA033 KN

R \
296BA025 KN N

® Vrioverfalsmutteren (5) i pilens
retning til du hgrer den gar i las.

® Drei overfallsmutteren videre i
pilretningen og skru den fast.

Demontere rgrbgyen

® Sla av motoren

296BA024 KN

® Trykk lasken gjennom apningen i
overfalsmutteren med et egnet
verktgy.

® Dreioverfallsmutteren i pilretningen
til den stopper.

® Taavrgrbayen.

Demontere sugergret

® Sla av motoren

® Dreioverfallsmutteren i pilretningen
til den stopper.

® Trykk lasken gjennom apningen i
overfalsmutteren med et egnet
verktay.

® Drei overfallsmutteren videre i
pilretningen til den stopper.

® Taav sugergret.

® Lukk beskyttelsesgitteret og la det
gaiinngrep
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Drivstoff

Motoren ma kjgres med en

drivstoffblanding av bensin og motorolje.

AADVARSEL

Unnga direkte hudkontakt med drivstoff
og a puste inn drivstoffdamp.

STIHL MotoMix

STIHL anbefaler bruk av STIHL
MotoMix. Denne ferdigblandede
drivstoffet er uten benzol, utmerker seg
med et hgyt oktantall og gir alltid riktig
blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL
totakts motorolje HP Ultra for lengste
motorlevetid.

MotoMix er ikke tilgjengelig i alle
markeder.

Blande drivstoff

Q LES DETTE

Uegnede drivstoff eller blandingsforhold
som avviker fra forskriften kan fare til
alvorlige skader i drivverket. Bensin eller
motorolje med darligere kvalitet kan
skade motoren, tetningsringer,
ledninger og drivstofftanken.

Bensin

Bruk bare bensin av kjente merker med
et oktantall pa minst 90 ROZ — med eller
uten tilsatt bly.

86

Bensin med en alkoholandel over 10 %
kan gjere at motoren med manuelt
justerbare forgassere gar ujevn, og bar
derfor ikke brukes for a drive slike
motorer.

Motorer med M-Tronic gir full effekt med
en bensin med opptil 25 % alkoholandel
(E25).

Motorolje

Hvis du blander drivstoff selv, skal kun
en STIHL totakts motorolje eller en
annen hgyytelses motorolje i klassene
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD
brukes.

STIHL foreskriver STIHL HP Ultra
totakts motorolje eller tilsvarende
hgyytelses motorolje for & kunne sikre

utslippsgrensene over motorens levetid.

Blandingsforhold

med STIHL totakts motorolje 1:50;
1:50 = 1 del olje + 50 deler bensin

Eksempler

Bensinmeng- STIHL totaktsolje 1:50
der

Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® Fyll farst pa motorolje i en kanne
som er godkjent for drivstoff, og fyll
deretter pa bensin og bland godt

Oppbevare drivstoffblandingen

Ma bare lagres i beholdere som er
godkjent for drivstoff, pa et sikkert, tort
og kjolig sted, beskyttet mot lys og sol.

Drivstoffblandingen foreldes — bland
bare det som behgves for noen uker.
Ikke lagre drivstoffblandingen lengre
enn 30 dager. Pavirkning av lys, sol,
lave eller hgye temperaturer kan gjore at
drivstoffblandingen raskere blir
ubrukelig.

STIHL MotoMix kan lagres opptil 2 ar
uten problemer.

® Rist kannen med drivstoffblanding
kraftig for tankingen

AADVARS EL

Det kan bygge seg opp trykk i kannen —
apne forsiktig.

® Rengjgr drivstofftanken og kannen
grundig fra tid til annen

Gjenveerende drivstoff og vaesken som
brukes til rengjgring ma leveres til
avfallshandtering pa en forskriftsmessig
og miljgvennlig mate!

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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Fylle drivstoff ® Stikk et nytt sugehode inn i slangen.

Fyll pa drivstoff
® Legg sugehodet tilbake i tanken.
Ikke sgl drivstoff, og ikke fyll den helt
opp til kanten.

ia"" e Apne tanklokket.
® Fyll pa drivstoff.
Forberede maskinen ® Lukk tanklokket.

AADVARSEL

Etter pafylling skrus tanklokket pa for
hand sa fast som mulig.

Skifte ut drivstoffsugehodet

295BA064 KN

® Rengjor tanklokket og omradet
rundt fer tanken fylles, slik at det
ikke kommer smuss i tanken.

® Plasser maskinen slik at tanklokket
peker opp.
STIHL anbefaler & bruke STIHLs

pafyllingssystem for drivstoff Skift ut sugehodet hvert ar:
(ekstrautstyr).

295BA065 KN

® Toam drivstofftanken.

® Trekk drivstoffsugehodet ut av
tanken med en krok, og trekk det av
slangen.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C 87
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Starte / stoppe motoren

Start motoren

® Folg sikkerhetsbestemmelsene

296BA009 KN

® Trykk inn belgen (1) for
drivstoffpumpen minst fem ganger,
ogsa nar den er fylt med drivstoff
Stille inn kombibryteren

Kun BG 66 C, BG 86, SH 86
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® For & starte settes kombibryteren i
stilling I

88

296BA007 KN

Arbeidet kan lases i en vilkarlig stilling
med kombibryteren (2) og
gassknappen (3).

Stille inn dreieknappen

Nar motoren er kald

295BA067 KN

® Sett dreieknappen pa startspjeldet
pa £
Nar motoren er varm

295BA068 KN

® Sett dreieknappen pa startspjeldet
pa =

Denne innstillingen gjelder selv om
motoren alt har gatt litt, men fortsatt er
kald.

Starte

296BA006 KN

® Sett maskinen statt pa bakken

® Stastett, og trykk maskinen fast mot
bakken med hgyre hand pa huset

® Tatak i starthandtaket med venstre
hand

Modell med ErgoStart
® Trekk jevnt i starthandtaket
Modell uten ErgoStart

® Trekk starthandtaket langsomt ut til
farste merkbare anslag, og trekk det
sa raskt og hardt ut

ﬁ} LES DETTE

Ikke trekk snora helt ut — fare for at den
ryker!

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



® Ikke la starthandtaket sprette tilbake
— for det tilbake mot
uttrekksretningen slik at startsnoren
kan vikles opp riktig

Nar motoren gar

— U
RI:%QEV
- £\

296BA008 KN

® Trykk kort pa gassknappen (3) -
dreieknappen for startspjeldet
spretter til driftsstilling I — motoren
gar pa tomgang

Sla av motoren

BG 56, BG 66, SH 56

S —

i

® Skyv stoppknappen mot 0 —
motoren stopper — stoppknappen
fjaerer tilbake etterpa

295BA072 KN

BG 66 C, BG 86, SH 86

295BA073 KN

® Skyv stoppknappen mot 0 —
motoren stopper — stoppspaken
fjaerer tilbake etterpa

Mer informasjon om oppstart

Dersom motoren stopper i stilling £
eller under akselerasjon

® Vridreieknappen til startspjeldet til
= - gjer ytterligere startforsek il
motoren gar.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

norsk

Hvis motoren ikke starter

® Kontroller at alle innstillinger
(startknappens stilling, kombibryter i
driftsstilling I) er korrekte.

® Gjenta oppstartprosessen

Tanken ble kjart fullstendig tom og sa
fylt igjen

296BA009 KN

® Trykk inn belgen (1) for
drivstoffpumpen minst fem ganger,
ogsa nar den er fylt med drivstoff

® Start motoren pa nytt

89
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Rengjare luftfilter

Skitne luftfiltre reduserer motorytelsen,
gker drivstofforbruket og gjer det
vanskeligere a starte.

Ulike luftfiltre

Avhengig av utstyret er enhetene utstyrt
med ulike luftfiltre. Enhetene kan
skjelnes fra hverandre pa Iuftfilterhuset
og pa selve luftfilteret.

Filter med flatt filtermateriale

295BA074 KN

® Filterdekselskruen (1) skrus mot
venstre til loddrett stilling.

® Ta av filterdekselet (2)

® Fjern grovt smuss rundt luftfilteret.

90

295BA075 KN

296BA027 KN

® Trekkinnsatsen (3) og luftfilteret (4)
av filterhuset (5).

@ Bytt luftfilter! Eventuelt kan det
bankes eller blases ut — ikke vask
det!

Skadede deler skal skiftes ut!

Sette inn filteret

® Sett uftfilteret (4) inn i
filterhuset (5), og sett pa innsatsen

A).

® Sett pa filterdekslet (2), og vri
filterdekselskruen mot hgyre til
vannrett stilling.

Filter med brettet filtermateriale

296BA026 KN

® Skru ut filterdekselskruen (1) mot
klokka.

® Ta av filterdekselet (2)
® Fjern grovt smuss rundt luftfilteret.

® Trekk luftfilteret (3) ut av huset (4).

Rengjare Iuftfilteret

® Bank ut av luftfilteret forsiktig, eller
blas det rent med trykkluft innenfra
og ut.

Ved hardnakket smuss eller gjenklebet
filtervev

® Vask luftfilteret i STIHL
spesialrengjaringsmiddel
(spesialtilbehar) eller i en ren, ikke
brennbar rengjeringsvaeske (f.eks.
varmt sapevann). Skyll luftfilteret
innenfra og ut under rennende
vann. lkke bruk haytrykksspyler.

® La luftfilteret tarke — unnga a tilfgre
ekstrem varme.

Sette inn luftfilteret
® Sett luftfilteret inn i huset.

® Sett pa filterdekselet, og skru inn
filterdekselskruen med klokka.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Innstille forgasseren

Forgasseren er fra fabrikken kalibrert
slik at motoren i alle driftstilstander

tilfgres en optimal drivstoff-luft-blanding.

Stille inn tomgangen

0000-GXX-7919-A0

Motoren holder seg i tomgang

® Drei tomgangsstoppskruen (LA)
med klokken helt til motoren gar
jevnt

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Tennplugg

® Ved utilstrekkelig motoreffekt,
startvansker eller
tomgangsforstyrrelser skal farst
tennpluggen kontrolleres

@ Etter ca. 100 driftstimer ma
tennpluggene byttes — ved sveert
forbrente elektroder ogsa tidligere —
bruk kun STIHL-godkjente, feilfrie
tennplugger - se , Tekniske data“

Demontere tennpluggen

DA

296BA015 KN

/

® Trekk av tennplugghetten (1).
® Skru ut tennpluggen

norsk

Kontroller tennpluggen

S |
ﬁA

® rengjgr den tilsmussede
tennpluggen

000BA039 KN

® Kontroller elektrodeavstanden (A)
og still inn om ngdvendig, verdi for
avstand - se "Tekniske data"

® Fjern arsakene for tilsmussing av
tennpluggen

Mulige arsaker er:
— for mye motorolje i drivstoffet
— tilsmusset luftfilter

— ugunstige driftsforhold

000BA045 KN

\

AADVARS EL

Hvis koblingsmutteren (1) ikke er trukket
fast eller mangler kan det oppsta gnister.
Det kan fgre til brann eller eksplosjoner i
lett antennelige eller eksplosive

o1
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omgivelser. Personer kan bli alvorlig
skadet eller materielle skader han
oppsta.

® bruk dempede glgdeplugger med
fast koblingsmutter

Sette inn tennpluggen

002BA178 KN

® Skru tennpluggen (3) pa plass og
trykk tennplugghetten (2) fast pa
tennpluggen (3).

92

Motorens gange

Hvis motordriften er utilfredsstillende
selv om luftfilteret er rengjort og
forgasserinnstillingene stemmer, kan
arsaken veere lydpotten.

Fa en autorisert forhandler til &
kontrollere om lydpotten er skitten
(forkokset)!

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid

og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-

forhandlere.

Oppbevare maskinen

Ved driftspauser fom. ca. 3 maneder

Tem og rengjgr drivstofftanken pa
et godt ventilert sted

Drivstoff skal avfallsbehandles
forskriftsmessig og miljgvennlig

Kjar forgasseren tom, hvis ikke kan
membranene i forgasseren klistres
fast

Rengjegr maskinen grundig, seerlig
sylinderribbene og Iuftfilteret

Oppbevar maskinen pa et tert og
sikkert sted. Oppbevar maskinen
utilgjengelig for uvedkommende
(f.eks. barn)

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Stell og vedlikehold

norsk

Opplysningene gjelder for normale bruksforhold. Under vanskelige forhold (mye stav
osv.) og lengre daglige arbeidsgkter ma de angitte intervallene forkortes tilsvarende.
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Visuell inspeksjon (tilstand, slitasje, X X
Hele maskinen tetthet)
rengjgres X
Betjeningshandtak Funksjonskontroll X X
rengjgres X X
Luftfilter
skiftes ut X X
kontrolleres X
Drivstoffhandpumpe (der en slik finnes)
repareres av autorisert forhandler” X
kontrolleres X
Fa filteret i drivstofftanken
Skift filteret X X X
Drivstofftank rengjores X X
Kontroller tomgang X X
Forgasser
juster tomgangen X
juster elektrodeavstanden X
Tennplugg
Utskifting etter 100 driftstimer
Gnistbeskyttelse 2 lydpotta kontrolleres X
Skiftes av forhandler) X X
Innsugingsapninger for kjgleluft rengjgres X
T|!gjengel|ge skruer og mutre (unntatt ettertrekk X
stillskruer)
kontrolleres X X X
Antivibrasjonselementer
Skiftes av forhandler™) x
Sikkerhetsetikett skift ut X
" STIHL anbefaler autoriserte STIHL-forhandlere
2 finnes kun i enkelte land
BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C 93
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Redusere slitasje og unnga
skader

Ved & overholde instruksene i denne
bruksanvisningen unngar man ungdig
slitasje og skader pa apparatet.

Bruk, vedlikehold og oppbevaring av
maskinen skal skje slik det er beskrevet
i denne bruksanvisningen.

Alle skader som oppstar fordi
sikkerhets-, betjenings- og
vedlikeholdsanvisningene ikke fglges,
er brukerens eget ansvar. Dette gjelder
seerlig for:

— endringer av produktet som ikke er
godkjent av STIHL,

— Bruk av verktgy eller tilbehgr som
ikke er godkjent til maskinen, ikke
egner seg eller er kvalitativt
mindreverdig,

— uriktig bruk av maskinen,

— bruk av maskinen ved idretts- eller
konkurransearrangementer,

— skader som fglge av at maskinen
brukes videre med defekte deler.

Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeider som er oppfart i kapittelet
~otell og vedlikehold® skal utfgres
regelmessig. Hvis vedlikeholdsarbeidet
ikke utfares av brukeren, skal det
utfgres hos en faghandel.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

94

Hvis disse arbeidene forsgammes eller
ikke utfgres fagmessig korrekt, kan det
oppsta skader som brukeren selv star
ansvarlig for. Med til disse hgrer bl. a.:

— Skader pa drivverket som fage av
forsinket eller utilstrekkelig
vedlikehold (f. eks. luft- og
drivstoffilter), feil forgasserinnstilling
eller utilstrekkelig rengjaring av
kjgleluftfaringen
(innsugingsapninger,
sylinderribber)

— korrosjons- og andre skader som
folge av uriktig oppbevaring,

— skader pa maskinen fordi det er
brukt kvalitativt mindreverdige
reservedeler

Slitasjedeler

Mange av delene i maskinen utsettes for
normal slitasje, ogsa ved riktig bruk, og
ma skiftes ut til rett tid avhengig av
bruksmate og -varighet. Dette gjelder
blant annet:

— filter (til luft, drivstoff)
— viftehus, hakkelstjerne
— Oppsamlingssekk

— Startmekanisme

— Tennplugg

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Viktige komponenter

ST

296BA003 KN

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

19
20
21
22
23
24
#

norsk

Justeringsspak (BG 66 C, BG 86,
SH 86)

Tennplugghette
Lyddemper

Starthandtak
Tomgangsstoppskrue (LA)
Drivstoffhandpumpe
Dreieknapp til startklaff
Filterdeksel
Filterlokkskrue

Tanklokk

Drivstofftank

Handtak
Betjeningshandtak
Stoppknapp (BG 56, BG 66, SH 56)
Gasspak
Beskyttelsesgitter
Kapselmutter

Blaseror (BG 56, BG 86, SH 56,
SH 86)

Rund dyse

Flat dyse*

Sugerer’

Bend

Oppsamlingspose*
Blasergrslyddemper (BG 66)
Maskinnummer

* avhengig av utrustning, spesialtilbbehar
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Tekniske data

Motor

Blaseeffekt

Ensylindret totakts motor

Slagvolum: 27,2 cm3
Sylinderboring: 34 mm
Slaglengde: 30 mm
Tomgangsturtall: 2500 1/min
Effekt iht. 1ISO 7293:

BG 56: 0,7 kW (1,0 PS)
BG 66: 0,6 kw (0,8 PS)
BG 86: 0,8 kW (1,1 PS)
SH 56: 0,7 kW (1,0 PS)
SH 86: 0,8 kW (1,1 PS)

Tenningssystem

Elektronisk styrt magnettenner

Tennplugg
(stoydempet): NGKCMR 6 H
Elektrodeavstand: 0,5 mm

Drivstoffsystem

Stillingsuavhengig membranforgasser
med integrert drivstoffpumpe

Volum drivstofftank:

BG 56: 540 cm® (0,54 1)
BG 66: 540 cm?® (0,54 1)
BG 66 C: 440 cm?® (0,44 1)
BG 86: 440 cm3 (0,44 1)
SH 56: 540 cm® (0,54 1)
SH 86: 440 cm? (0,44 1)
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Blasekraft (rundt munnstykke)

BG 56: 13N
BG 66: 10N
BG 86: 15N
SH 56: 15N
SH 86: 15N
Lufthastighet (blasedrift)
Blasedrift (rundt munnstykke)
BG 56: 60 m/s
BG 66: 51 m/s
BG 86: 63 m/s
SH 56: 60 m/s
SH 86: 63 m/s
Blasedrift (flatt munnstykke)
BG 86: 74 m/s
SH 86: 74 m/s
Luftgjennomstremning

Rundt Flatt

munnstykke munnstykke
BG56: 700m3%h  ---
BG66: 630m3%h  -—-
BG86: 755m%h 620 mh
SH56: 700m3h 560 m%h
SH86: 755m3h 620 m%h

Maksimal lufthastighet (blasedrift, rundt
munnstykke)

BG 56: 71 m/s
BG 66: 62 m/s
BG 86: 76 m/s
SH 56: 71 m/s
SH 86: 76 m/s

Maksimal luftgjennomstremning (uten
blaseanlegg)

BG56: 730 m3h
BG66: 730 m3h
BG86: 810 m3h
SH56: 730 m¥h
SH86: 810 mdh
Vekt

ikke fylt, blasedrift

BG 56: 4,1 kg
BG 56 C: 4,1 kg
BG 66 D: 4,5 kg
BG 66 D C: 4,8 kg
BG 86: 4,4 kg
BG 86 C: 4,4 kg
ikke fylt, sugedrift

SH 56: 5,4 kg
SH 56 C: 5,4 kg
SH 86: 5,8 kg
SH 86 C: 5,8 kg

Lyd- og vibrasjonsverdier

For neermere informasjon om samsvar
med arbeidsgiverdirektivet om vibrasjon
2002/44/EF, se www.stihl.com/vib.

Lydtrykkniva Leq iht. DIN EN 15503

Blasedrift Sugedrift
BG 56: 90 dB(A) 94 dB(A)
BG 66: 86 dB(A) -—-

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Blasedrift Sugedrift
BG 86: 90 dB(A) 93 dB(A)
SH 56: 90 dB(A) 94 dB(A)
SH 86: 90 dB(A) 93 dB(A)

Lydeffektniva L, iht. DIN EN 15503

Blasedrift Sugedrift
BG56: 104 dB(A) 105 dB(A)
BG66: 98 dB(A) S
BG86: 104 dB(A) 106 dB(A)
SH56:  104dB(A) 105 dB(A)
SH86: 104dB(A) 106 dB(A)
Vibrasjonsverdi ayy e iht.
DIN EN 15503
Blasedrift

Handtak til
hayre

BG 56: 8,0 m/s?
BG 66: 7,8 m/s?
BG 66 C: 2,1 m/s?
BG 86: 2,5 m/s?
SH 56: 8,0 m/s?
SH 86: 2,5 m/s?
Sugedrift

Handtak Handtak til

venstre hayre
BG56: 9,1 m/s? 8,0 m/s?
BG 86: 2,5 m/s? 1,9 m/s?
SH56: 9,1 m/s2 8,0 m/s?
SH86:  2,5m/s2 1,9 m/s?

For lydtrykknivaet og lydeffektnivaet er
K-verdien-iht. RL 2006/42/EG =

2,0 dB(A); for vibrasjonsverdien er K-
verdien-iht. RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

REACH

REACH betegner EF-
kjemikalieregelverket for felles
registrering, vurdering og godkjenning
av kjemikalier.

Les mer om kravene i
kjemikalieregelverket REACH (EF) nr.
1907/2006 pa www.stihl.com/reach

Eksosutslipp niva

CO,-verdien malt i EU-
typegodkjenningsprosessen er oppgitt i
de produktspesifikke tekniske dataene
pa www.stihl.com/co2.

Den malte CO,-verdien ble bestemt pa
en representativ motor under en
standardisert testprosedyre under
laboratorieforhold og utgjar ikke en
uttrykkelig eller underforstatt
ytelsesgaranti for en bestemt motor.

Tiltenkt bruk og vedlikehold beskrevet i
denne handboken vil tilfredsstille de
gjeldende kravene for eksosutslipp.
Endringer i motoren vil ugyldiggjere
driftstillatelsen.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

norsk
Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare
utfgre vedlikeholds- og servicearbeider
som er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utfgres av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har
godkjent til denne maskinen, eller
teknisk likeverdige deler under
reparasjoner. Bruk alltid reservedeler av
hey kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta
fare for ulykker eller skader pa
apparatet.

STIHL anbefaler a bruke originale
STIHL-reservedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan
gjenkjennes pa STIHL-
reservedelsnummeret, pa paskriften
STIHL og eventuelt pa STIHL-
reservedelsmerket &7, (pa smé deler
kan dette merket ogsa sta alene).
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norsk
Avfallshandtering

Folg de nasjonale forskrifter om
avfallshandtering.

[ 4

e

000BA073 KN

STIHL-produkter hgrer ikke til i
husholdningsavfallet. STIHL produkt,
akkumulator, tilbehgr og emballasje skal
leveres til godkjente avfallsstasjoner.

Aktuell informasjon om
avfallshandtering far du hos STIHL-
forhandleren.
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EU-samsvarserkleering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland
patar seg alene ansvaret for at

Lovblaser
sugehakker

STIHL

BG 56

BG 56 C
BG 56 C-E
BG 66

BG 66 C
BG 66 C-E
BG 86

BG 86 C
BG 86 C-E
SH 56

SH 56 C
SH 56 C-E
SH 86

SH 86 C
SH 86 C-E
4241

27,2 cm?®
oppfyller de gjeldende bestemmelsene
til direktivene 2011/65/EU 2006/42/EF,
2014/30/EU og 2000/14/EF og er
utviklet og produsert i henhold til

felgende standarder, som gjaldt ved
produksjonsdato:

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000-6-1

Konstruksjon:

Varemerke:
Type:

Serieidentifikasjon:
Slagvolum:

Det malte og garanterte lydeffektnivaet
ble beregnet i henhold til direktiv
2000/14/EF, vedlegg V, med
anvendelse av standard ISO 11094.

Malt lydeffektniva

alle BG 56: 102 dB(A)
alle BG 66: 99 dB(A)
alle BG 86: 102 dB(A)
alle SH 56: 103 dB(A)
alle SH 86: 103 dB(A)
Garantert lydeffektniva

alle BG 56: 104 dB(A)
alle BG 66: 101 dB(A)
alle BG 86: 104 dB(A)
alle SH 56: 105 dB(A)
alle SH 86: 105 dB(A)
Oppbevaring av de tekniske
dokumentene:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Byggear og maskinnummer star oppfart
pa enheten.

Waiblingen, 03.02.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra

) A floton

Dr. Jirgen Hoffmann

Leder for produktdata, forskrifter og
godkjenning

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



norsk

C€
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norsk
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